02023R1115 — MT — 26.12.2024 — 001.001 — 1

Dan it-test hu mahsub purament bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u m’ghandu l-ebda effett legali. L-istituzzjonijiet tal-

Unjoni m'ghandhom l-ebda responsabbilta ghall-kontenut tieghu. Il-verzjonijiet awtenti¢i tal-atti rilevanti, inkluzi lI-preamboli

taghhom, huma dawk ippubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u disponibbli PEUR-Lex. Dawk it-testi uffi¢jali
huma aééessibbli direttament permezz tal-links inkorporati f’dan id-dokument

»B REGOLAMENT (UE) 2023/1115 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-31 ta’ Mejju 2023

dwar it-tqeghid fis-suq tal-Unjoni u l-esportazzjoni mill-Unjoni ta’ certi komoditajiet u prodotti
asso¢jati mad-deforestazzjoni u d-degradazzjoni tal-foresti u li jhassar ir-Regolament (UE)
Nru 995/2010

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
(GU L 150, 9.6.2023, p. 206)

Emendat minn:

Gurnal Uffigjali

Nru Pagna Data

> M1 Regolament (UE) 2024/3234 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 3234 1 23.12.2024
tad-19 ta’ Dicembru 2024


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1115/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj/mlt
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3234/oj/mlt

02023R1115 — MT — 26.12.2024 — 001.001 —2

REGOLAMENT (UE) 2023/1115 TAL-PARLAMENT EWROPEW
U TAL-KUNSILL

tal-31 ta’ Mejju 2023

dwar it-tqeghid fis-suq tal-Unjoni u l-esportazzjoni mill-Unjoni ta’

certi komoditajiet u prodotti asso¢jati mad-deforestazzjoni u

d-degradazzjoni tal-foresti u li jhassar ir-Regolament (UE)
Nru 995/2010

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

KAPITOLU 1

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli dwar l-introduzzjoni u
t-tqeghid fis-suq tal-Unjoni kif ukoll l-esportazzjoni mill-Unjoni tal-
prodotti relevanti, kif elenkati fl-Anness I, li fihom, li gew mitmugha
jew li saru bl-uzu ta’ komoditajiet rilevanti, jigifieri bhejjem tal-ifrat,
il-kawkaw, il-kafe, iz-zejt tal-palm, il-lastiku, is-sojja u l-injam,, bil-ghan
li:

(a) jigi minimizzat il-kontribut tal-Unjoni ghad-deforestazzjoni, u
d-degradazzjoni tal-foresti madwar id-dinja, u b’hekk jikkontrib-
wixxu ghal tnaqqis fid-deforestazzjoni globali,

(b) jitnaqqas il-kontribut tal-Unjoni ghall-emissjonijiet tal-gassijiet serra
u t-telfien globali tal-bijodiversita.

2. Ghajr kif previst fl-Artikolu 37(3), dan ir-Regolament ma japplika
ghall-prodotti rilevanti elenkati fl-Anness I 1i gew prodotti qabel id-data
kif indikat fl-Artikolu 38(1).

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li
gejjin:

(1) “komoditajiet rilevanti” tfisser bhejjem tal-ifrat, kawkaw, kafe, zejt
tal-palma, lastiku, sojja u nnjam;

(2) “prodotti rilevanti” tfisser prodotti elenkati fl-Anness I li fihom, 1i
gew mitmugha jew li saru bl-uzu ta’ komoditajiet rilevanti;

(3) ““deforestazzjoni” tfisser il-konverzjoni ta’ foresta ghal uzu agri-
kolu, kemm jekk ikkawzata mill-bniedem kif ukoll jekk le;

(4) “foresta™ tfisser medda ta’ art ta’ aktar minn 0,5 ettari b’sigar
gholjin aktar minn 5 metri u kopertura ta’ qc¢acet ta’ aktar minn
10 %, jew sigar li kapaci jilhqu dawn il-limiti in situ, u ma tink-
ludix art 1i predominantement ghandha uzu agrikolu jew urban;
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“uzu agrikolu” tfisser l-uzu ta’ art ghall-fini tal-agrikoltura, inkluz
ghal pjantagguni agrikoli, u zoni agrikoli mwarrba, u ghat-trabbija
tal-bhejjem;

“pjantaggun agrikolu” tfisser art b’popolament ta’ sigar f’sistemi
ta’ produzzjoni agrikola, bhal pjantagguni tas-sigar tal-frott, pjan-
tagguni tal-palm taz-zejt, imsagar taz-zebbug u sistemi agrofores-
tali fejn 1-ghelejjel jitkabbru taht il-kopertura tas-sigar; dan jinkludi
l-pjantagguni kollha ta’ komoditajiet rilevanti ghajr l-injam;
il-pjantagguni agrikoli huma eskluzi mid-definizzjoni ta’ “foresta”;

“degradazzjoni tal-foresti” tfisser bidliet strutturali fil-kopertura
tal-foresti, 1i jiechdu 1-forma tal-konverzjoni ta’:

(a) foresti primarji jew foresti li jirrigeneraw b’mod naturali
f’foresti ta’ thawwil jew f’art imsaggra ohra jew

(b) foresti primarji f’foresti mhawwla;

“foresta primarja” tfisser foresta ta’ speci ta’ sigar indigeni, irrige-
nerata b’mod naturali, fejn ma jkunx hemm indikazzjonijiet
vizibbli b’mod ¢ar ta’ attivitajiet tal-bniedem u I-processi ekologici
ma jkunux imfixkla b’mod sinifikanti;

foresta li tirrigenera b’mod naturali” tfisser foresta maghmula
predominantement minn sigar stabbiliti permezz ta’ rigenerazzjoni
naturali; tinkludi kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) foresti li ghalihom mhuwiex possibbli li ssir distinzjoni bejn
jekk thawlux jew gewx irrigenerati b’mod naturali;

(b) foresti b’tahlita ta’ specijiet ta’ sigar indigeni rrigenerati b’mod
naturali u sigar imhawla jew mizrugha, u fejn is-sigar irrige-
nerati b’mod naturali huma mistennija li jikkostitwixxu l-parti
I-kbira tal-istokk 1li qed jikber meta tintlahaq il-maturita
tal-popolament;

(c) msagar minn sigar originarjament stabbiliti permezz ta’ rige-
nerazzjoni naturali;

(d) sigar irrigenerati b’mod naturali ta’ specijiet introdotti;

“foresta mhawla” tfisser foresta li fil-bica l-kbira taghha hija
maghmula minn sigar stabbiliti permezz tat-thawwil u/jew taz-
zrigh, sakemm is-sigar imhawla jew mizrugha jkunu mistennija
jikkostitwixxu aktar minn 50 % tal-injam wieqaf fil-maturita;
dan jinkludi l-imsajgar minn sigar li originarjament ikunu gew
imhawla jew mizrughin;

“foresta ta’ thawwil” tfisser foresta mhawla 1i hija gestita b’mod
intensiv u li tissodisfa, fil-maturita tat-thawwil u tal-popolament,
il-kriterji kollha 1i gejjin: spe¢i wahda jew tnejn, klassi ta’ eta
ugwali, u spazjar regolari; dan jinkludi pjantagguni ta’ rotazzjoni
qasira ghall-injam, ghall-fibra u ghall-energija, u jeskludi 1-foresti
mhawla ghall-protezzjoni jew ghar-restawr tal-ekosistemi, kif ukoll
il-foresti stabbiliti permezz tat-thawwil jew tat-tizrigh, 1i
fil-maturita tal-popolament jixbhu jew ikunu ser jixbhu foresti li
jirrigenaw b’mod naturali,
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(12) “art imsaggra ohra” tfisser art mhux ikklassifikata bhala “foresta”
ta’ aktar minn 0,5 ettari, b’sigar gholjin aktar minn 5 metri u
kopertura ta’ qc¢acet minn 5 % sa 10 %, jew sigar li kapaci jilhqu
dawk il-limiti in situ, jew b’kopertura kombinata ta’ arbuxxelli,
buxxijiet u sigar ’il fuq minn 10 %, u ma tinkludix art li predo-
minantement ghandha uzu agrikolu jew urban;

(13) “minghajr deforestazzjoni” tfisser:

(a) 1i l-prodotti rilevanti fihom, gew mitmugha jew saru bl-uzu ta’
komoditajiet rilevanti 1i gew prodotti fuq art li ma kinitx
soggetta ghal deforestazzjoni wara 1-31 ta’ Dicembru 2020, u

(b) fil-kaz ta’ prodotti rilevanti li fihom jew li saru bl-uzu tal-injam, li
l-injam ikun inhasad mill-foresta minghajr ma tigi indotta degra-
dazzjoni tal-foresti wara 1-31 ta’ Dicembru 2020;

(14) “prodott” tfisser imkabbra, mahsuda, miksuba jew imrobbija fuq
bicciet ta’ art rilevanti jew, fir-rigward tal-bhejjem tal-irfat, fi;

(15) “operatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li, matul
attivita kummercjali, tintrodu¢i prodotti rilevanti fis-suq jew
tesportahom;

(16) “introduzzjoni fis-suq” tfisser it-tqeghid ghall-ewwel darba ta’
komodita jew ta’ prodott rilevanti fis-suq tal-Unjoni;

(17) “negozjant” tfisser kwalunkwe persuna fil-katina tal-provvista
ghajr l-operatur li, matul attivitda kummer¢jali, tqieghed fis-suq
prodotti rilevanti;

(18) “tqeghid fis-suq” tfisser kwalunkwe provvista ta’ prodott rilevanti
ghad-distribuzzjoni, il-konsum jew l-uzu fis-suq tal-Unjoni matul
attivita kummerc¢jali, kemm jekk issir bi hlas kif ukoll minghajru;

(19) “matul attivita kummer¢jali” tfisser ghall-fini tal-ipprocessar, ghad-
distribuzzjoni lil konsumaturi kummercjali jew mhux kummerc¢jali,
jew ghall-uzu fin-negozju tal-operatur jew tan-negozjant innifsu;

(20) “persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika jew kwalunkwe
assoc¢jazzjoni ta’ persuni li ma tkunx persuna, guridika izda li tkun
rikonoxxuta skont id-dritt tal-Unjoni jew dak nazzjonali bhala
persuna li jkollha l-kapacita li twettaq atti legali;

(21) “persuna stabbilita fl-Unjoni” tfisser:

(a) fil-kaz ta’ persuna fizika, kwalunkwe persuna li ghandha
r-residenza taghha fl-Unjoni;

(b) fil-kaz ta’ persuna guridika jew assocjazzjoni ta’ persuni,
kwalunkwe persuna li jkollha uffic¢ju registrat, kwartieri
centrali jew stabbiliment permanenti ta’ negozju taghha
fl-Unjoni;

(22) “rapprezentant awtorizzat” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew
guridika stabbilita fl-Unjoni li, skont 1-Artikolu 6, tkun irceviet
mandat bil-miktub minghand operatur jew minghand negozjant
sabiex tagixxi fismu b’relazzjoni mal-kompiti specifikati
fir-rigward tal-obbligi tal-operatur jew tan-negozjant skont dan
ir-Regolament;
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(23) “pajjiz ta’ origini” tfisser pajjiz jew territorju kif msemmija
fl-Artikolu 60 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(24) “pajjiz tal-produzzjoni” tfisser il-pajjiz jew it-territorju fejn tkun
giet prodotta 1-komodita rilevanti jew il-komodita rilevanti uzata
fil-produzzjoni ta’ prodott rilevanti, jew li tkun tinsab fih;

(25) “prodotti mhux konformi tfisser prodotti rilevanti li ma jikkonfor-
mawx mal-Artikolu 3;

(26) “riskju negligibbli” tfisser il-livell ta’ riskju li japplika ghal komo-
ditajiet rilevanti u prodotti rilevanti, meta, abbazi ta’ valutazzjoni
shiha tal-informazzjoni specifika ghall-prodott u tal-informazzjoni
generali, u, fejn mehtieg, tal-applikazzjoni tal-mizuri ta’ mitigazz-
joni xierqa, dawk il-komoditajiet jew il-prodotti ma juru l-ebda
raguni ghal thassib 1i ma jkunux f’konformita mal-Artikolu 3, il
punt (a) jew(b);

(27) “bicca art” hija estensjoni tal-art fi hdan proprjetd immobbli
wahda, kif rikonoxxuta mil-ligijiet tal-pajjiz tal-produzzjoni, u li
tgawdi minn kundizzjonijiet omogenji bizzejjed sabiex tippermetti
li jigi evalwat fil-livell aggregat ir-riskju ta’ deforestazzjoni u ta’
degradazzjoni tal-foresti assocjati ma’ komoditajiet prodotti fuq dik
l-art;

(28) “geolokalizzazzjoni” tfisser il-pozizzjoni geografika ta’ bicca art
deskritta permezz ta’ koordinati ta’ latitudni u ta’ longitudni li
jikkorrispondu ghal mill-inqas punt wiehed ta’ latitudni u punt
wiched ta’ longitudni u li juzaw mill-inqas sitt ¢ifri dec¢imali;
ghal bicciet ta’ art ta’ aktar minn erba’ ettari, uzati ghall-produz-
zjoni tal-komoditajiet rilevanti ghajr il-bhejjem tal-ifrat, din
ghandha tigi pprovduta bl-uzu ta’ poligoni, b’ punti ta’ latitudni
u longitudni suffi¢jenti biex jiddeskrivu l-perimetru ta’ kull bicca
art;

(29) “stabbiliment” tfisser kwalunkwe post, struttura, jew, fil-kaz ta’
biedja fil-berah, kwalunkwe ambjent jew post, fejn jinzammu
l-bhejjem., fuq bazi temporanja jew permanenti,

(30) “intraprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju” jew “SMEs” tfisser
intraprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju kif definiti fl-Artikolu 3
tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (V);

(31) “thassib sostanzjat” tfisser talba debitament motivata bbazata fuq
informazzjoni oggettiva u verifikabbli rigward in-nuqqas ta’
konformita ma’ dan ir-Regolament u 1i tista’ tirrikjedi l-intervent
tal-awtoritajiet kompetenti;

(32) “awtoritajiet kompetenti” tfisser l-awtoritajiet dezinjati skont
1-Artikolu 14(1);

(33) “awtoritajiet doganali” tfisser l-awtoritajiet doganali kif definiti
fl-Artikolu 5, punt (1), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(') Id-Direttiva  2013/34/UE  tal-Parlament ~ Ewropew u  tal-Kunsill

tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali,
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ certi tipi
ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE
(GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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(34) “territorju doganali” huwa t-territorju kif definit fl-Artikolu 4
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(35) “payjiz terz” tfisser pajjiz jew territorju barra mit-territorju doganali
tal-Unjoni;

(36) “rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera” tfisser il-procedura stabbilita
fl-Artikolu 201 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(37) “esportazzjoni” tfisser il-procedura stabbilita fl-Artikolu 269
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(38) “prodotti rilevanti li jidhlu fis-suq ” tfisser prodotti rilevanti minn
pajjizi terzi mgqieghda taht il-procedura doganali “rilaxx ghac-
¢irkolazzjoni libera” 1i huma mahsuba biex jigu introdotti fis-suq

tal-Unjoni u i mhumiex mahsuba ghal uzu jew ghal konsum privat
fi hdan it-territorju doganali tal-Unjoni;

(39) “prodotti rilevanti li johorgu mis-suq” tfisser prodotti rilevanti
mgqieghda taht il-procedura doganali “esportazzjoni”;

(40) “legizlazzjoni rilevanti tal-pajjiz tal-produzzjoni” tfisser il-ligijiet
applikabbli fil-pajjiz tal-produzzjoni li jikkoncernaw l-istatus legali
taz-zona tal-produzzjoni f’termini ta’:

(a) id-drittijiet ghall-uzu tal-art,

(b) il-harsien tal-ambjent,

(c) ir-regoli relatati mal-foresti, inkluz il-gestjoni tal-foresti u
I-konservazzjoni tal-bijodiversita, fejn direttament relatati
mal-hsad tal-injam,

(d) id-drittijiet ta’ partijiet terzi,

(e) id-drittijiet tax-xoghol,

(f) id-drittijiet tal-bniedem protetti skont id-dritt internazzjonali,

(g) il-prin¢ipju ta’ kunsens liberu, minn gabel u infurmat (FPIC),
inkluz kif stabbilit fid-Dikjarazzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet
tal-Popli Indigeni,

(h) ir-regolamenti dwar it-taxxa, il-glieda kontra I-korruzzjoni,

il-kummer¢ u d-dwana.

Artikolu 3

Projbizzjoni
Il-komoditajiet rilevanti u I-prodotti rilevanti ma ghandhomx jigu intro-
dotti jew jitqieghdu fis-suq jew esportati, sakemm ma jigux issodisfati
l-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) ikunu minghajr deforestazzjoni;

(b) ikunu gew prodotti f’konformita mal-legizlazzjoni rilevanti tal-pajjiz
tal-produzzjoni; u

(¢) ikunu koperti minn dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta.
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KAPITOLU 2

OBBLIGI TAL-OPERATURI U TAN-NEGOZJANTI

Artikolu 4
Obbligi tal-operaturi

1.  L-operaturi ghandhom jezercitaw id-diligenza dovuta f’konformita
mal-Artikolu 8 gabel ma jqieghdu prodotti rilevanti fis-suq jew qabel
jesportawhom sabiex jaghtu prova li l-prodotti rilevanti jikkonformaw
mal-Artikolu 3.

2. L-operaturi ma ghandhomx jintrodu¢u prodotti rilevanti fis-suq u
langas ma ghandhom jesportawhom minghajr prezentazzjoni minn gabel
ta’ dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta. L-operaturi li, abbazi tad-diligenza
dovuta ezercitata f’konformita mal-Artikolu 8, jikkonkludu li l-prodotti
rilevanti jikkonformaw mal-Artikolu 3 ghandhom, qabel ma jintroducu
l-prodotti rilevanti fis-suq jew jesportawhom, jaghmlu disponibbli dikja-
razzjoni ta’ diligenza dovuta ghall-awtoritajiet kompetenti permezz
tas-sistema ta’ informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33. Tali dikjaraz-
zjoni ta’ diligenza dovuta disponibbli b’mod elettroniku u li tista’ tigi
trazmessa ghandu jkun fiha l-informazzjoni stabbilita fl-Anness II ghall-
prodotti rilevanti u dikjarazzjoni mill-operatur 1li l-operatur ezercita
d-diligenza dovuta u li ma jkun instab l-ebda riskju jew ikun instab
biss riskju negligibbli.

3. Billi jaghmel disponibbli d-dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta
lill-awtoritajiet kompetenti, l-operatur ghandu jassumi r-responsabbilta
ghall-konformita tal-prodott rilevanti mal-Artikolu 3. L-operaturi
ghandhom izommu rekord tad-dikjarazzjonijiet ta’ diligenza dovuta
ghal hames snin mid-data li fiha tkun giet ipprezentata d-dikjarazzjoni
permezz tas-sistema ta’ informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33.

4.  L-operaturi ma ghandhomx jintroduc¢i prodotti rilevanti fis-suq u
lanqas ma ghandhom jesportawhom fejn japplika wiched jew aktar
mill-kazijiet li gejjin:

(a) il-prodotti rilevanti ma jkunux konformi;

(b) l-ezercizzju tad-diligenza dovuta jkun zvela riskju mhux negligibbli
li 1-prodotti rilevanti ma jkunux konformi;

(c) l-operatur ma setax jissodisfa 1-obbligi msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

5. L-operaturi li jkunu réevew jew gew mgharrfa b’informazzjoni
¢dida rilevanti, inkluz thassib sostanzjat, li jindika li prodott rilevanti
li huma jkunu introdu¢ew fis-suq huwa f’riskju li ma jkunx konformi
ma’ dan ir-Regolament ghandhom jinformaw minnufih lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri li fihom ikunu introducew il-prodott rile-
vanti fis-suq, kif ukoll lin-negozjanti li lilhom ikunu pprovdew
il-prodott rilevanti. Fil-kaz ta’ esportazzjonijiet, l-operaturi ghandhom
jinfurmaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jkun il-pajjiz
tal-produzzjoni.

6. L-operaturi ghandhom joffru l-assistenza kollha mehtiega
lill-awtoritajiet kompetenti biex jiffacilitaw it-twettiq tal-verifiki skont
l-Artikolu 18, inkluz access ghall-bini u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni
ta’ dokumentazzjoni u rekords.
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7.  L-operaturi ghandhom jikkomunikaw lill-operaturi u lin-negozjanti
aktar ’1 isfel fil-katina tal-provvista bil-prodotti rilevanti li jkunu intro-
ducew fis-suq jew li jkunu esportaw, l-informazzjoni kollha mehtiega
biex juru li giet ezercitata d-diligenza dovuta u li ma nstab l-ebda riskju
jew li nstab biss riskju negligibbli, inkluz in-numri ta’ referenza
tad-dikjarazzjonijiet ta’ diligenza dovuta assocjati ma’ dawk il-prodotti.

8. B’deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-operaturi li huma
SMEs (“operaturi SMEs”) ma ghandhomx jinhtiegu jezercitaw
id-diligenza dovuta ghal prodotti rilevanti li jinsabu fi prodott rilevanti
jew li saru minnhom li diga kienu soggetti ghad-diligenza dovuta f’kon-
formita mal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu u li ghalihom diga giet
ipprezentata  dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta  f’konformita
mal-Artikolu 33. F’kazijiet bhal dawn, l-operaturi SMEs ghandhom
jipprovdu  lill-awtoritajiet ~kompetenti n-numru ta’ referenza
tad-dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta, fuq talba. Ghall-partijiet ta’
prodotti rilevanti li ma gewx soggetti ghad-diligenza dovuta,
l-operaturi SME ghandhom jezer¢itaw id-diligenza dovuta f’konformita
mal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

9. L-operaturi li mhumiex SMEs (“operaturi mhux SME”) jistghu
jirreferu biss ghad-dikjarazzjonijiet ta’ diligenza dovuta li diga jkunu
gew ipprezentati f’konformita mal-Artikolu 33 wara li jkunu accertaw
li d-diligenza dovuta marbuta mal-prodotti rilevanti li jkunu fil-prodotti
rilevanti, jew maghmula minnhom, tkun giet ezercitata f’konformita
mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Huma ghandhom jinkludu n-numri
ta’ referenza ta’ tali dikjarazzjonijiet ta’ diligenza dovuta li diga jkunu
gew ipprezentati f’konformita mal-Artikolu 33 fid-dikjarazzjonijiet ta’
diligenza dovuta li jipprezentaw skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.
Ghal partijiet ta’ prodotti rilevanti i ma jkunux gew soggetti ghad-
diligenza dovuta, l-operaturi mhux SME ghandhom jezercitaw
id-diligenza dovuta f’konformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

10.  Kwalunkwe operatur li jirreferi ghal dikjarazzjoni ta’ diligenza
dovuta 1li diga tkun giet ipprezentata f’konformitd mal-Artikolu 33
ghandu jzomm ir-responsabbilta ghall-konformita tal-prodotti rilevanti
mal-Artikolu 3, inkluz 1i ma nstab 1-ebda riskju jew li nstab biss riskju
negligibbli, qabel ma jqieghed tali prodotti rilevanti fis-suq jew qabel
ma jesporthom.

Artikolu 5
Obbligi tan-negozjanti

1. In-negozjanti li mhumiex SMEs (“negozjanti mhux SME”)
ghandhom jitqiesu bhala operaturi mhux SME u ghandhom ikunu
soggetti ghall-obbligi u d-dispozizzjonijiet fl-Artikoli 3, 4 u 6,
1-Artikoli 8 sa 13, 1-Artikolu 16(8) sa (11) u 1-Artikolu 18 fir-rigward
tal-komoditajiet rilevanti u l-prodotti rilevanti li huma jqieghdu fis-suq.

2. In-negozjanti li huma SMEs (“negozjanti SME”) ghandhom biss
igieghdu prodotti rilevanti fis-suq jekk ikollhom Il-informazzjoni
mehtiega skont il-paragrafu 3.
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3. In-negozjanti SMEs ghandhom jigbru u jzommu l-informazzjoni li
gejja relatata mal-prodotti li jkunu behsiebhom igieghdu fis-suq:

(a) l-isem, l-isem kummercjali rregistrat jew it-trademark irregistrata,
l-indirizz postali, 1-indirizz tal-posta elettronika u, jekk disponibbli,
indirizz web tal-operaturi jew tan-negozjanti li jkunu pprovdew
il-prodotti relevanti lilhom, kif ukoll in-numri ta’ referenza
tad-dikjarazzjonijiet tad-diligenza dovuta asso¢jati ma’ dawk
il-prodotti;

(b) l-isem, l-isem kummercjali rregistrat jew it-trademark irregistrata,
l-indirizz postali, l-indirizz tal-posta elettronika u, jekk disponibbli,
indirizz web tal-operaturi jew tan-negozjanti 1i lilhom ikunu
pprovdew il-prodotti rilevanti.

4.  In-negozjanti SME ghandhom izommu l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 3 ghal mill-anqas hames snin mid-data tat-tqeghid fis-suq u
ghandhom jipprovdu dik l-informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti fuq
talba.

5. In-negozjanti SME 1i jiksbu jew jigu mgharrfa b’informazzjoni
¢dida rilevanti, inkluz thassib sostanzjat, li tindika li prodott rilevanti
li jkunu gieghdu fis-suq jinsab f’riskju li ma jkunx konformi ma’ dan
ir-Regolament ghandhom jinformaw minnufih lill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri li fihom ikunu qieghdu I-prodott rilevanti
fis-suq kif ukoll lin-negozjanti 1i lilhom ikunu pprovdew il-prodott
rilevanti.

6. In-negozjanti, kemm jekk huma SMEs u kemm jekk mhumiex,
ghandhom joffru l-assistenza kollha mehtiega lill-awtoritajiet kompetenti
sabiex jiffacilitaw it-twettiq tal-verifiki skont 1-Artikoli 18 u 19, inkluz
l-a¢cess ghall-bini u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ dokumentazzjoni u
rekords.

Artikolu 6

Rapprezentanti awtorizzati

1.  L-operaturi jew in-negozjanti jistghu jaghtu mandat lil rapprezen-
tant awtorizzat biex jissottometti d-dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta
skont 1-Artikolu 4(2) f’isimhom. F’ -kazijiet bhal dawn, l-operatur jew
in-negozjant ghandu jzomm ir-responsabbilta  ghall-konformita
tal-prodott rilevanti mal-Artikolu 3.

2. Ir-rapprezentant awtorizzat ghandu, fuq talba, jipprovdi kopja
tal-mandat f’lingwa ufficjali tal-Unjoni lill-awtoritajiet kompetenti u
kopja f’lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru li fih tigi ttrattata
d-dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta jew, jekk dan ma jkunx possibbli,
bl-Ingliz.
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3. Operatur li jkun persuna fizika jew mikrointrapriza jista’ jaghti
mandat lill-operatur jew lin-negozjant 1i jkun imiss aktar ’1 isfel
fil-katina tal-provvista li ma jkunx persuna fizika jew mikrointrapriza
biex jagixxi bhala rapprezentant awtorizzat. Tali operatur jew negozjant
li jkun imiss aktar ’1 isfel fil-katina tal-provvista ma ghandux jintroduci
jew iqieghed prodotti rilevanti fis-suq jew jesportahom, minghajr ma
jissottometti d-dikjarazzjoni tad-diligenza dovuta skont l-Artikolu 4(2)
f’isem dak l-operatur. F’kazijiet bhal dawn, l-operatur li jkun persuna
fizika jew mikrointrapriza ghandu jzomm ir-responsabbilta ghall-konfor-
mita tal-prodott rilevanti mal-Artikolu 3, u ghandu jikkomunika lil dak
l-operatur jew in-negozjant 1li jkun imiss aktar ’1 isfel fil-katina
tal-provvista l-informazzjoni kollha mehtiega biex jikkonferma li giet
ezercitata d-diligenza dovuta u li ma nstab l-ebda riskju jew instab
biss riskju negligibbli.

Artikolu 7

Meta persuna fizika jew guridika stabbilita barra 1-Unjoni tintroduci
prodotti rilevanti fis-suq, l-ewwel persuna fizika jew guridika stabbilita
fl-Unjoni li tqieghed tali prodotti rilevanti fis-suq ghandha titqies bhala
operatur skont it-tifsira ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 8

Diligenza dovuta

1.  Qabel ma jintroducu prodotti rilevanti fis-suq jew gabel ma jespor-
tawhom, l-operaturi ghandhom jezer¢itaw id-diligenza dovuta
fir-rigward tal-prodotti rilevanti kollha fornuti minn kull fornitur
partikolari.

2. Id-diligenza dovuta ghandha tinkludi:

(a) il-gbir tal-informazzjoni, id-data u d-dokumenti mehtiega sabiex
jigu ssodisfati r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 9;

(b) mizuri ta’ valutazzjoni tar-riskju kif imsemmija fl-Artikolu 10;

(c) mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju kif imsemmija fl-Artikolu 11.

Artikolu 9

Rekwiziti ta’ informazzjoni

1.  L-operaturi ghandhom jigbru informazzjoni, dokumenti u data 1i
juru li l-prodotti rilevanti jikkonformaw mal-Artikolu 3. Ghal dan
il-ghan, l-operatur ghandu jigbor, jorganizza u jzomm ghal hames
snin mid-data  tal-introduzzjoni fis-suq, jew tal-esportazzjoni
tal-prodotti rilevanti, l-informazzjoni 1li gejja, akkumpanjata minn
evidenza, relatata ma’ kull prodott rilevanti:

(a) deskrizzjoni, inkluz l-isem kummer¢jali u t-tip tal-prodotti rilevanti
kif ukoll, fil-kaz ta’ prodotti rilevanti li fihom jew li saru bl-uzu
tal-injam, l-isem komuni tal-ispecijiet u l-isem xjentifiku shih
taghhom; id-deskrizzjoni tal-prodotti relevanti ghandha tinkludi
l-lista ta’ komoditajiet rilevanti jew prodotti rilevanti li jinsabu
fihom jew li jintuzaw biex isiru dawk il-prodotti;
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il-kwantita tal-prodotti rilevanti; ghal prodotti rilevanti li jkunu ged
jidhlu jew johorgu mis-suq, il-kwantita ghandha tigi espressa f’kilo-
grammi tal-massa netta u, fejn applikabbli, fl-unita supplimentari
stabbilita  fl-Anness [ tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2658/87 (') 1i tikkorrispondi ghall-kodici tas-Sistema Armoniz-
zata indikat; jew, fil-kazijiet l-ohra kollha, il-kwantita ghandha tigi
espressa f’massa netta jew, fejn ikun applikabbli, f’volum nett, jew
fghadd ta’ unitajiet; unitd supplimentari hi applikabbli fejn tkun
iddefinita b’mod konsistenti ghas-subintestaturi kollha possibbli
skont il-kodi¢i tas-Sistema Armonizzata msemmi fid-dikjarazzjoni
tad-diligenza dovuta;

il-pajjiz tal-produzzjoni u, fejn rilevanti, partijiet minnu;

il-geolokalizzazzjoni tal-bicciet art kollha fejn gew prodotti
l-komoditajiet rilevanti li l-prodott rilevanti fih, jew sar bl-uzu
taghhom, kif ukoll id-data jew il-medda ta’ Zzmien li hadet
il-produzzjoni; fejn prodott rilevanti jkun fih jew ikun sar b’komo-
ditajiet rilevanti prodotti f’bicciet art differenti, ghandha tigi inkluza
l-geolokalizzazzjoni tal-bicciet art differenti kollha; kwalunkwe
deforestazzjoni jew degradazzjoni tal-foresti f"dawn il-bic¢iet art
partikolari ghandha awtomatikament tiskwalifika 1-komoditajiet rile-
vanti u I-prodotti rilevanti kollha minn dawk il-bi¢¢iet art milli jigu
introdotti jew jitqieghdu fis-suq jew milli jigu esportati; ghall-
prodotti rilevanti li fihom jew li saru bl-uzu tal-bhejjem tal-ifrat, u
ghal tali prodotti rilevanti li ntemghu bil-prodotti rilevanti,
il-geolokalizzazzjoni ghandha tirreferi ghall-istabbilimenti kollha
fejn jitrabbew il-bhejjem tal-ifrat; ghall-prodotti rilevanti l-ohra
kollha tal-Anness I, il-geolokalizzazzjoni ghandha tirreferi ghall-
bicciet art;

l-isem, l-indirizz postali u l-indirizz elettroniku ta’ kwalunkwe
negozju jew persuna li minn ghandhom ikunu gew fornuti
l-prodotti rilevanti;

l-isem, l-indirizz postali u l-indirizz elettroniku ta’ kwalunkwe
negozju, operatur jew negozjant jew li lilu jkunu gew fornuti
l-prodotti rilevanti;

informazzjoni adegwatament konkluziva u verifikabbli 1i I-prodotti
rilevanti ma jikkontribwux ghad-deforestazzjoni;

informazzjoni adegwatament konkluziva u verifikabbli i
l-komoditajiet rilevanti gew prodotti f’konformita mal-legizlazzjoni
rilevanti tal-pajjiz tal-produzzjoni, inkluz kwalunkwe arrangament li
jaghti d-dritt 1i tintuza z-zona rispettiva ghall-finijiet tal-produzzjoni
tal-komodita rilevanti.

L-operatur ghandu jaghmel disponibbli lill-awtoritajiet kompetenti

fuq talba l-informazzjoni, id-dokumenti u d-data migbura skont dan
1-Artikolu.

Q)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar

in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni
ta’” Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).
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Artikolu 10

Valutazzjoni tar-riskju

1.  L-operaturi ghandhom jivverifikaw u janalizzaw l-informazzjoni
migbura f’konformita mal-Artikolu 9 u kwalunkwe dokumentazzjoni
rilevanti ohra. Abbazi ta dik l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni,
l-operaturi ghandhom iwettqu valutazzjoni tar-riskju sabiex jistabbilixxu
jekk hemmx riskju li 1-prodotti rilevanti mahsuba sabiex jigu introdotti
fis-suq jew jigu esportati ma jkunux konformi. L-operaturi ma ghand-
homx jintroduc¢u l-prodotti rilevanti fis-suq jew jesportawhom hlief fejn
il-valutazzjoni tar-riskju ma tizvela l-ebda riskju jew tizvela biss riskju
negligibbli 1i 1-prodotti rilevanti mhumiex konformi.

2. Il-valutazzjoni tar-riskju ghandha tqis b’mod partikolari, il-kriterji
li gejjin:

(a) l-assenjazzjoni tar-riskju lill-pajjiz rilevanti tal-produzzjoni jew lil
partijiet minnu f’konformita mal-Artikolu 29;

(b) il-prezenza ta’ foresti fil-pajjiz tal-produzzjoni jew partijiet minnu;

(c) il-prezenza ta’ popli indigeni fil-pajjiz, tal-produzzjoni jew partijiet
minnu;

(d) il-konsultazzjoni u l-kooperazzjoni in bona fede mal-popli indigeni
fil-pajjiz tal-produzzjoni jew partijiet minnu;

(e) l-ezistenza ta’ talbiet debitament motivati minn popli indigeni
abbazi ta’ informazzjoni oggettiva u verifikabbli dwar l-uzu jew
is-sjieda taz-zona wuzata ghall-fini tal-produzzjoni tal-komodita
rilevanti;

(f) il-prevalenza tad-deforestazzjoni jew tad-degradazzjoni tal-foresti
fil-pajjiz, tal-produzzjoni jew partijiet minnu,

(g) is-sors, l-affidabbilta, il-validita, u r-rabtiet ghal dokumentazzjoni
disponibbli ohra tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 9(1);

(h) thassib fir-rigward tal-pajjiz, tal-produzzjoni u origini jew ta’ parti-
jiet minnu, bhal-livell ta’ korruzzjoni, il-prevalenza ta’ falsifikaz-
zjoni tad-dokumenti u tad-data, in-nuqqas tal-infurzar tal-ligi,
il-ksur tad-drittijiet internazzjonali tal-bniedem, il-kunflitt armat
jew il-prezenza ta’ sanzjonijiet imposti mill-Kunsill tas-Sigurta
tan-NU jew mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea;

(1) il-kumplessita tal-katina tal-provvista rilevanti u l-istadju
tal-ipprocessar tal-prodotti rilevanti, b’mod partikolari d-diffikulta-
jiet fil-konnessjoni tal-prodotti rilevanti mal-bicca art fejn gew
prodotti I-komoditajiet rilevanti;

(G) ir-riskju ta’ ¢irkumvenzjoni ta’ dan ir-Regolament. jew ta’ tahlit
ma’ prodotti rilevanti ta’ origini mhux maghrufa jew prodotti
f°zoni fejn sehhet jew tkun qieghda ssehh id-deforestazzjoni jew
id-degradazzjoni tal-foresti;

(k) il-konkluzjonijiet tal-laqghat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni
li jappoggaw l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, kif ippub-
blikati fir-registru tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni;
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(1) thassib sostanzjat ipprezentat skont I-Artikolu 31, u informazzjoni
dwar l-istorja tan-nuqqas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament
tal-operaturi jew tan-negozjanti tul il-katina tal-provvista rilevanti,

(m

=

kwalunkwe informazzjoni li tindika riskju li l-prodotti rilevanti ma
jkunux konformi;

(n) informazzjoni komplementari dwar il-konformitda ma’ dan
ir-Regolament, 1i tista’ tinkludi informazzjoni pprovduta permezz
ta’ skemi ta’ certifikazzjoni jew skemi ohra vverifikati minn parti-
jiet terzi, inkluz skemi volontarji rikonoxxuti mill-Kummissjoni
skont 1-Artikolu 30(5) tad-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (), sakemm l-informazzjoni tissodisfa
r-rekwiziti 1i jinsabu fl-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament.

3.  Il-prodotti tal-injam 1i jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament (KE) Nru 2173/2005 li huma koperti minn licenzja
FLEGT valida minn skema ta’ licenzjar operazzjonali ghandhom jitqiesu
li jikkonformaw mal-Artikolu 3, il-punt (b), ta’ dan ir-Regolament.

4. L-operaturi  ghandhom  jiddokumentaw u  jirriezaminaw
il-valutazzjonijiet tar-riskju tal-anqas fuq bazi annwali u jaghmluhom
disponibbli  ghall-awtoritajiet kompetenti fuq talba. L-operaturi
ghandhom ikunu jistghu juru kif I-informazzjoni migbura giet ivverifi-
kata skont il-kriterji tal-valutazzjoni tar-riskju stabbiliti fil-paragrafu 2 u
kif huma ddeterminaw 1-grad ta’ riskju.

Artikolu 11

Mitigazzjoni tar-riskju

1. Hlief fejn valutazzjoni tar-riskju mwettqa skont 1-Artikolu 10 tkun
tizvela li ma hemm I-ebda riskju jew li hemm biss riskju negligibbli li
l-prodotti rilevanti ma jikkonformawx, qabel ma jintroduc¢i I-prodotti
rilevanti fis-suq jew qabel jesporthom, l-operatur ghandu jadotta proce-
duri u mizuri ta’ mitigazzjoni adegwati biex jinkiseb li ma jkunx hemm
ebda riskju jew ikun hemm biss riskju negligibbli. Dawn il-pro¢eduri u
mizuri jistghu jinkludu kwalunkwe wahda mill-forom 1i gejjin:

(a) it-talba ghal informazzjoni, data jew dokumenti addizzjonali;
(b) it-twettiq ta’ stharrig jew awditi indipendenti;

(c) it-tehid ta’ mizuri ohra relatati mar-rekwiziti ta’ informazzjoni li
jinsabu fl-Artikolu 9.

Tali proceduri u mizuri jistghu jinkludu wkoll l-appogg ghall-konfor-
mitd ma’ dan ir-Regolament mill-fornituri ta’ dak l-operatur, b’'mod
partikolari n-negozji z-zghar, permezz tat-tishih tal-kapacitajiet u
l-investimenti.

2. L-operaturi ghandu jkollhom fis-sehh politiki, kontrolli u pro¢eduri
adegwati u proporzjonati sabiex jimmitigaw u jimmaniggjaw effettiva-
ment ir-riskji tan-nuqqas ta’ konformita tal-prodotti rilevanti identifikati.
Dawk il-politiki, il-kontrolli u l-pro¢eduri ghandhom jinkludu:

(a) mudelli ta’ prattiki ghall-gestjoni tar-riskju, ir-rapportar, iz-zamma
tar-rekords, il-kontroll intern u I-gestjoni tal-konformita, inkluz
il-hatra ta’ ufficjal tal-konformita fil-livell manigerjali ghal operaturi
mhux SME;

(") 1d-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn
sorsi rinnovabbli (GU L 328, 21.12.2018, p. 82).
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(b) funzjoni ta’ awditjar indipendenti sabiex jigu vverifikati 1-politiki,
il-kontrolli u l-pro¢eduri interni msemmija fil-punt (a) ghall-opera-
turi kollha mhux SME.

3. Id-decizjonijiet dwar il-proceduri u Il-mizuri ta’ mitigazzjoni
tar-riskju ghandhom jigu ddokumentati, riezaminati mill-angas fuq
bazi annwali u l-operaturi ghandhon jaghmluhom disponibbli ghall-
awtoritajiet kompetenti fuq talba. L-operaturi ghandhom ikunu kapaci
juru kif ikunu ttiehdu d-decizjonijiet dwar il-proc¢eduri u l-mizuri ta’
mitigazzjoni tar-riskju.

Artikolu 12

Stabbiliment u manutenzjoni ta’ sistemi ta’ diligenza dovuta,
rappurtar u zamma ta’ rekords

1. Sabiex jezercitaw id-diligenza dovuta f’konformita mal-Artikolu 8,
l-operaturi ghandhom jistabbilixxu u jzommu aggornat qafas ta’ proce-
duri u mizuri biex jizguraw li l-prodotti rilevanti li jintroducu fis-suq
jew li jesportaw jikkonformaw mal-Artikolu 3 (“is-sistema ta’ diligenza
dovuta”).

2. L-operaturi ghandhom jirriezaminaw is-sistema ta’ diligenza
dovuta mill-anqas darba fis-sena. Fejn l-operaturi jsiru bi zviluppi
godda li jistghu jinfluwenzaw is-sistema tad-diligenza dovuta, huma
ghandhom jaggornaw is-sistema ta’ diligenza dovuta sabiex dawn
iqisu dawk 1-izviluppi ghal hames snin. L-operaturi ghandhom izommu
rekord ta’ tali aggornamenti fis-sistemi ta’ diligenza dovuta taghhom
ghal hames snin.

3.  L-operaturi li ma jaqghux fil-kategoriji ta’ SMEs, inkluz mikroin-
traprizi, jew persuni fizi¢i ghandhom, fuq bazi annwali, jirrappurtaw
pubblikament bl-aktar mod wiesa’ possibbli, inkluz permezz
tal-Internet, dwar is-sistema tad-diligenza dovuta taghhom, inkluz
dwar il-passi 1i hadu biex jissodisfaw l-obbligi taghhom kif jinsabu
fl-Artikolu 8. L-operaturi li jaqghu wkoll fil-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ atti legali ohra tal-Unjoni li jistabbilixxu rekwiziti rigward
id-diligenza dovuta tal-katina tal-valur jistghu jissodisfaw l-obbligi ta’
rappurtar skont dan il-paragrafu billi jinkludu I-informazzjoni mitluba
meta jirrappurtaw fil-kuntest ta’ dawk I-atti legali 1-ohra tal-Unjoni.

4.  Minghajr pregudizzju ghal legizlazzjoni tal-Unjoni dwar
il-protezzjoni tad-data, ir-rapportar kif imsemmi fil-paragrafu 3 ghandu
jinkludi l-informazzjoni li gejja dwar komoditajiet rilevanti u prodotti
rilevanti:

(a) sommarju tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 9(1), il-punti (a),

(b) u (o)

(b) il-konkluzjonijiet tal-valutazzjoni tar-riskju mwettqa  skont
l-Artikolu 10 u l-mizuri mehuda skont I-Artikolu 11 u deskrizzjoni
tal-informazzjoni u l-evidenza miksuba u uzata biex jigi vvalutat
ir-riskju;

(c) fejn applikabbli, deskrizzjoni tal-process ta’ konsultazzjoni

mal-popli indigeni, il-komunitajiet lokali u detenturi ohra

tad-drittijiet konswetudinarji ghall-pussess tal-art jew mal-organiz-
zazzjonijiet tas-soc¢jeta ¢ivili li huma prezenti fiz-zona tal-produz-
zjoni tal-komoditajiet rilevanti u l-prodotti rilevanti.

5.  L-operaturi ghandhom izommu ghal mill-anqas hames snin
id-dokumentazzjoni kollha relatata mad-diligenza dovuta, bhar-rekords,
il-mizuri u l-proc¢eduri kollha skont 1-Artikolu 8. Huma ghandhom
jaghmlu dik id-dokumentazzjoni disponibbli lill-awtorita kompetenti
fuq talba.
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Artikolu 13

Diligenza dovuta simplifikata

1. Meta jintrodu¢u prodotti rilevanti fis-suq jew jesportawhom,
l-operaturi ma ghandhomx ikunu mehtiega jissodisfaw l-obbligi skont
1-Artikoli 10 u 11 meta, wara li jkunu vvalutaw il-kumplessita tal-katina
tal-provvista rilevanti u r-riskju ta¢-Cirkumvenzjoni ta’ dan
ir-Regolament jew ir-riskju ta’ tahlit ma’ prodotti ta’ origini mhux
maghrufa jew origini f'pajjizi ta’ riskju gholi jew ta’ riskju standard
jew partijiet minnhom, huma jkunu accertaw 1i I-komoditajiet rilevanti u
l-prodotti rilevanti kollha jkunu gew prodotti f’pajjizi jew f’partijiet
minnhom li kienu klassifikati bhala ta’ riskju baxx f’konformita
mal-Artikolu 29. F’kazijiet bhal dawn, l-operatur ghandu jaghmel dispo-
nibbli ghall-awtorita kompetenti fuq talba d-dokumentazzjoni rilevanti li
turi 1i hemm riskju negligibbli ta’ ¢irkumvenzjoni ta’ dan ir-Regolament
jew ta’ tahlit ma’ prodotti ta’ origini mhux maghrufa jew ta’ origini
f’pajjizi ta’ riskju gholi jew ta’ riskju standard jew partijiet minnhom.

2. Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, jekk l-operatur jikseb
jew isir konxju ta’ kwalunkwe informazzjoni rilevanti, inkluz b’rizultat
tal-valutazzjoni mwettqa skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, u li
tinkludi thassib sostanzjat ipprezentat skont 1-Artikolu 31, li tkun tindika
riskju 1i l-prodotti rilevanti ma jikkonformawx ma’ dan ir-Regolament
jew li dan ir-Regolament qed jigi evitat, l-operatur ghandu jissodisfa
l-obbligi kollha skont 1-Artikoli 10 u 11 u ghandu jikkomunika
minnufih kwalunkwe informazzjoni rilevanti lill-awtoritd kompetenti.

3.  Meta awtorita kompetenti tigi mgharrfa bi kwalunkwe informaz-
zjoni 1i tindika riskju ta’ ¢irkomvenzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluz
f’kazijiet 1i fihom komoditajiet rilevanti jew prodotti rilevanti prodotti
f’pajjiz b’riskju standard jew ta’ riskju gholi jew parti minnu jigu susse-
gwentement pprocessati f’pajjiz b’riskju baxx jew parti minnu minn fejn
jigu introdotti fis-suq jew johorgu minnu, l-awtorita kompetenti ghandha
tiechu azzjoni immedjata f’konformita mal-Artikolu 17(1) u, fejn
mehtieg, tadotta mizuri interim f’konformita mal-Artikolu 23.

KAPITOLU 3

OBBLIGI TAL-ISTATI MEMBRI U TAL-AWTORITAJIET
KOMPETENTI TAGHHOM

Artikolu 14

Awtoritajiet kompetenti

1.  L-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita kompetenti wahda jew
aktar responsabbli mill-issodisfar tal-obbligi li joriginaw minn dan
ir-Regolament.

2. Sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Dicembru 2023, I-Istati Membri
ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bl-ismijiet, Il-indirizzi u
d-dettalji  ta’  kuntatt tal-awtoritajiet = kompetenti = msemmija
fil-paragrafu 1. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni
minghajr dewmien zejjed bi kwalunkwe bidla f’dik 1-informazzjoni.

3. Il-Kummissjoni ghandha taghmel il-lista tal-awtoritajiet kompetenti
disponibbli ghall-pubbliku fuq is-sit web taghha minghajr dewmien
zejjed. 11-Kummissjoni ghandha taggorna b’mod regolari 1-lista, abbazi
tal-aggornamenti li tircievi mill-Istati Membri.
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4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti
jkollhom setghat, indipendenza funzjonali u r-rizorsi adegwati sabiex
jissodisfaw l-obbligi 1i jinsabu f’dan il-Kapitolu.

Artikolu 15
Ghajnuna teknika, gwida u skambju ta’ taghrif

1.  Minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-operaturi li jezercitaw
id-diligenza dovuta skont 1-Artikolu 8, 1-Istati Membri jistghu jipprovdu
assistenza teknika u assistenza u gwida ohra lill-operaturi.
[I-Kummissjoni, f’kollaborazzjoni mal-Istati Membri, tista’ tipprovdi
wkoll, fejn mehtieg, gwida lill-operaturi u lill-awtoritajiet kompetenti.
L-assistenza teknika u l-assistenza jew gwida ohra ghandhom iqisu
is-sitwazzjoni tal-SMEs, inkluz il-mikrointraprizi, u l-persuni fizi¢i,
sabiex jiffacilitaw il-konformitd ma’ dan ir-Regolament, inkluz
fir-rigward tal-konverzjoni ta’ data minn sistemi rilevanti biex jidenti-
fikaw il-geolokalizzazzjoni fis-sistema ta’ informazzjoni kif imsemmi
fl-Artikolu 33. Hija ghandha tqis ukoll l-atti legali rilevanti attwali
jew futuri tal-Unjoni li jkun fihom obbligi ta’ diligenza dovuta.

2. L-Istati  Membri ghandhom jiffacilitaw  l-iskambju u
d-disseminazzjoni tal-informazzjoni rilevanti, partikolarment bil-ghan li
jghinu lill-operaturi fil-valutazzjoni tar-riskju kif stabbilit fl-Artikolu 10,
u dwar l-ahjar prattiki rigward l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

3. L-awtoritajiet kompetenti u 1-Kummissjoni ghandhom jimmoni-
torjaw b’mod kontinwu u jiskambjaw informazzjoni dwar kwalunkwe
bidla sinifikanti fix-xejra tal-kummer¢ ta’ prodotti rilevanti li tista’
twassal ghac-¢irkomvenzjoni ta’ dan ir-Regolament.

4. L-assistenza ghandha tinghata b’mod 1i ma jikkompromettix
l-indipendenza, l-obbligi legali jew ir-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet
kompetenti fl-infurzar ta’ dan ir-Regolament.

5. II-Kummissjoni tista’ tiffacilita 1-implimentazzjoni armonizzata ta’
dan ir-Regolament, billi tohrog linji gwida rilevanti u billi tippromwovi
skambju adegwat ta’ informazzjoni, koordinazzjoni u kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet kompetenti, bejn l-awtoritajiet kompetenti u
l-awtoritajiet doganali, u bejn l-awtoritajiet kompetenti u I-Kummissjoni.

Artikolu 16
Obbligu li jitwettqu l-verifiki

1.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu verifiki fit-territorju
taghhom sabiex jistabbilixxu jekk l-operaturi u n-negozjanti stabbiliti
fl-Unjoni jikkonformawx ma’ dan -ir-Regolament. L-awtoritajiet kompe-
tenti ghandhom iwettqu verifiki fit-territorju taghhom sabiex jistabbi-
lixxu jekk il-prodotti rilevanti li l-operatur jew in-negozjant introduca
jew behsiebu jintroduci fis-suq, gieghed jew behsiebu jqieghed fis-suq,
jew esporta jew behsiebu jesporta humiex konformi ma’ dan
ir-Regolament.
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2. Il-verifiki msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom
isiru f’konformita mal-Artikoli 18 u 19.

3.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom juzaw approc¢ ibbazat fuq
ir-riskju biex jidentifikaw il-verifiki li ghandhom jitwettqu. Il-kriterji
tar-riskju ghandhom jigu identifikati abbazi ta’ analizi tar-riskji ta’
nugqas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament, filwaqt li jitqgiesu
b’mod partikolari I-komoditajiet rilevanti, il-kumplessita u t-tul
tal-ktajjen tal-provvista, inkluz jekk huwiex involut it-tahlit ta’ prodotti
rilevanti, u l-istadju tal-ipprocessar tal-prodott rilevanti, jekk il-bicciet
art ikkoncernati humiex kontigwi ghall-foresti, 1-assenjazzjoni tar-riskju
lil pajjizi jew lil partijiet minnhom skont 1-Artikolu 29, filwaqt li
tinghata attenzjoni specjali ghas-sitwazzjoni ta’ pajjizi jew ta’ partijiet
minnhom klassifikati bhala ta’riskju gholi, l-istorja ta’ nuqqas ta’
konformita tal-operaturi jew tan-negozjanti ma’ dan ir-Regolament,
ir-riskji ta’ ¢irkomvenzjoni, u kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra.
L-analizi tar-riskji ghandha tibni fuq l-informazzjoni msemmija
fl-Artikoli 9 u 10 u tista’ tibni fuq l-informazzjoni li tinsab fis- sistema
ta’ informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33, u tista’ tigi appoggata minn
sorsi rilevanti ohra bhal dafa ta’ monitoragg, profili ta’ riskju minn
organizzazzjonijiet internazzjonali, thassib sostanzjat ipprezentati skont
1-Artikolu 31, jew il-konkluzjonijiet ta’ laqghat ta’ gruppi ta’ esperti
tal-tal-Kummissjoni.

4.  Il-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, tistabbilixxi u tirriezamina u
taggorna b’mod regolari I-kriterji indikattivi tar-riskju fil-livell
tal-Unjoni, f’konformita mal-paragrafu 3, u tikkomunikahom
lill-awtoritajiet kompetenti.

5. Ghall-finijiet tat-twettiq tal-verifiki msemmija fil-paragrafu 1,
l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu pjanijiet annwali li
jkun fihom mill-ingas dan li gej:

(a) kriterji nazzjonali tar-riskju, stabbiliti f’konformita mal-paragrafu 3,
ghall-fini li jigu ddeterminati l-verifiki 1i huma necessarji, li jibnu
fuq kwalunkwe kriterju tar-riskju indikattiv fil-livell tal-Unjoni stab-
bilit mill-Kummissjoni f’konformita mal-paragrafu 4,ujinkludu siste-
matikament kriterji tar-riskju fir-rigward ta’ pajjizi jew ta’ partijiet
minnhom ikklassifikati li ghandhom riskju gholi;

(b) 1-ghazla tal-operaturi u n-negozjanti li ghandhom jigu vverifikati;
dik l-ghazla ghandha tkun ibbazata fuq il-kriterji nazzjonali
tar-riskju msemmija  fil-punt (a), bl-uzu, fost Il-ohrajn,
tal-informazzjoni li tinsab fis-sistema ta’ informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 33 u t-tekniki elettronici ghall-ipprocessar tad-data; ghal
kull operatur jew negozjant li ghandu jigi vverifikat, 1-awtoritajiet
kompetenti jistghu jidentifikaw dikjarazzjonijiet specifici ta’ dili-
genza dovuta 1i ghandhom jigu vverifikati.

6.  Ir-riezami annwali tal-pjanijiet mill-awtoritajiet kompetenti ghandu
jibni b’mod sistematiku fuq ir-rizultati tal-verifiki u l-esperjenza dwar
l-implimentazzjoni tal-pjanijiet imsemmija fil-paragrafu 5 sabiex tittejjeb
l-effikacja taghhom.

7.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkomunikaw il-pjanijiet
taghhom ta’ verifiki, kif ukoll l-aggornamenti taghhom, lil awtoritajiet
kompetenti ohra u lill-Kummissjoni. L-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jiskambjaw informazzjoni dwar u jikkoordinaw l-izvilupp u
l-applikazzjoni  tal-kriterji  tar-riskju msemmija fil-paragrafu 5
mal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra u mal-Kummissjoni,
sabiex itejbu l-effettivita tal-infurzar ta’ dan ir-Regolament.
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8. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-verifiki annwali mwettqa
mill-awtoritajiet kompetenti tieghu skont il-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu ikopru mill-inqas 3 % tal-operaturi li jintroducu jew iqieghdu
fis-suq jew li jesportaw prodotti rilevanti li fihom jew li saru bl-uzu ta’
komoditajiet rilevanti prodotti f’pajjiz tal-produzzjoni jew f’partijiet
minnu kklassifikati li ghandhom riskju standard skont 1-Artikolu 29.

9. Kull Stat Membru ghandu jizgura 1i l-verifiki annwali mwettqa
mill-awtoritajiet kompetenti tieghu skont il-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu jkopru mill-inqas 9 % tal-operaturi li jintroducu jew iqieghdu
fis-suq jew jesportaw prodotti rilevanti li fihom jew li saru bl-uzu ta’
komoditajiet rilevanti kif ukoll 9 % tal-kwantitda minn kull prodott rile-
vanti li fih jew 1i sar bl-uzu ta’ komoditajiet rilevanti prodotti f’pajjiz
jew f’partijiet minnu kklassifikati 1i ghandhom riskju gholi skont
1-Artikolu 29.

10.  Kull Stat Membru ghandu jizgura 1i 1-verifiki annwali mwettqa
mill-awtoritajiet kompetenti tieghu skont il-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu jkopru mill-inqas 1 % tal-operaturi li jintroducu jew iqieghdu
fis-suq jew jesportaw prodotti rilevanti li fihom jew li saru bl-uzu ta’
komoditajiet rilevanti prodotti f’pajjiz jew f’partijiet minnu kklassifikati
li ghandhom riskju baxx skont 1-Artikolu 29.

11.  L-objettivi kwantifikati tal-verifiki li ghandhom jitwettqu
mill-awtoritajiet kompetenti ghandu jintlahqu separatament ghal kull
wahda mill-komoditajiet rilevanti. L-objettivi kwantifikati ghandhom
jigu kkalkulati b’referenza ghall-ghadd totali ta’ operaturi li introduc¢ew
jew qieghdu fis-suq jew esportaw prodotti rilevanti fis-sena precedenti,
u ghall-kwantita, fejn applikabbli. L-operaturi ghandhom jitgiesu 1i gew
ivverifikati meta l-awtorita kompetenti tkun ivverifikat l-elementi msem-
mija fl-Artikolu 18(1), il-punti (a) u (b).

12.  Minghajr pregudizzju ghall-verifiki ppjanati minn qabel skont
il-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
iwettqu I-verifiki msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu meta
jiksbu jew jigu mgharrfa b’informazzjoni rilevanti, inkluz abbazi ta’
thassib sostanzjat imressaq minn partijiet terzi skont l-Artikolu 31,
dwar kaz potenzjali ta’ nuqqas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament.

13.  Il-verifiki ghandhom jitwettqu minghajr twissija minn qabel
lill-operatur jew lin-negozjant, hlief meta tkun mehtiega notifika minn
qabel tal-operatur jew tan-negozjant sabiex tkun Zzgurata l-effikacja
tal-verifiki.

14.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu rekords tal-verifiki
li jindikaw partikolarment in-natura u r-rizultati taghhom, kif ukoll dwar
il-mizuri mehuda f’kaz ta’ nuqqas ta’ konformita. Ir-rekords tal-verifiki
kollha ghandhom jinzammu ghal mill-angas ghaxar snin.

15.  Ir-rekords tal-verifiki mwettqa skont dan ir-Regolament u
r-rapporti tar-rizultati taghhom ghandhom jikkostitwixxu informazzjoni
ambjentali ghall-finijiet tad-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (1) u ghandhom ikunu disponibbli fuq talba.

(") Id-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar l-ac¢ess pubbliku ghat-taghrif ambjentali u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/313/KEE (GU L 41, 14.2.2003, p. 26).
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Artikolu 17

Prodotti rilevanti li jehtiegu azzjoni immedjata

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jidentifikaw sitwazzjonijiet
fejn il-prodotti rilevanti jipprezentaw tali riskju gholi ta’ nuqqas ta’
konformita mal- Artikolu 3 1 jirrikjedu azzjoni immedjata
mill-awtoritajiet kompetenti qabel ma dawk il-prodotti rilevanti jigu
introdotti jew jitqieghdu fis-suq jew qabel ma jigu esportati.
L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirregistraw tali sitwazzjonijiet
identifikati fis-sistema ta’ informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33.

2. Meta l-awtoritajiet kompetenti jidentifikaw sitwazzjonijiet msem-
mija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, inkluz meta operatur jissottometti
dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta relatata mal-prodotti rilevanti kkon-
¢ernati, is-sistema ta’ informazzjoni msemmija fil-paragrafu 33 ghandha
tidentifika r-riskju gholi ta’ nuqqas ta’ konformitd mal-Artikolu 3 u
tinforma lill-awtoritajiet kompetenti, 1i ghandhom:

(a) jiehdu mizuri interim immedjati skont 1-Artikolu 23 biex jissos-
pendu l-introduzzjoni jew it-tqeghid fis-suq ta’ dawk il-prodotti
rilevanti jew;

(b) ladarba I-interfacca elettronika msemmija fl-Artikolu 28(1) tkun
fis-sehh, fil-kaz ta’ prodotti rilevanti li jidhlu jew johorgu
mis-suq, jirrikjedu lill-awtoritajiet doganali jissospendu r-rilaxx
ghac¢-cirkolazzjoni libera jew Il-esportazzjoni ta’ dawk il-prodotti
rilevanti taht 1-Artikolu 26(7).

3.  Is-sospensjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu
ghandhom jintemmu fi Zmien tlett ijiem tax-xoghol jew fi Zmien 72
siegha fil-kaz ta’prodotti rilevanti li jithassru malajr, liema Zmien
jibda jghodd mill-mument meta jigi identifikat ir-riskju gholi ta’ nuqqas
ta’ konformita fis-sistema tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33.
Meta l-awtoritajiet kompetenti, abbazi tar-rizultat tal-verifiki mwettqa
f’dak il-perjodu, jikkonkludu li jehtiegu zmien addizzjonali biex jistab-
bilixxu matulu jekk il-prodotti rilevanti jikkonformawx mal-Artikolu 33,
huma ghandhom jestendu I-perjodu ta’ sospensjoni, b’perjodi addizzjo-
nali ta’ tlett ijiem tax-xoghol, permezz ta’ mizuri interim addizzjonali
mehuda skont 1-Artikolu 23 jew, fil-kaz ta’ prodotti rilevanti li jidhlu
jew johorgu mis-suq, billi jinnotifikaw lill-awtoritajiet doganali dwar
il-htiega li tinzamm is-sospensjoni skont 1-Artikolu 26(7).

Artikolu 18

Verifiki fuq operaturi u negozjanti li mhumiex SMEs

1. Tl-verifiki fuq l-operaturi u negozjanti 1i mhumiex SMEs
ghandhom jinkludu:

(a) l-ezami tas-sistema ta’ diligenza dovuta, inkluz il-pro¢eduri ta’ valu-
tazzjoni tar-riskju u ta’ mitigazzjoni tar-riskju, u tad-dokumentaz-
zjoni u r-rekords li juru I-funzjonament tajjeb tas-sistema ta’ dili-
genza dovuta;
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(b) ezami tad-dokumentazzjoni u tar-rekords li juru li prodott rilevanti
specifiku li 1-operatur ikun introduca jew behsiebu jintroduc¢i fis-suq
jew li jkollu I-hsieb li jesporta jew li n-negozjant li mhux SME ikun
gieghed jew behsiebu jqgieghed fis-suq jikkonforma ma’ dan
ir-Regolament, inkluz, meta applikabbli, permezz ta’ mizuri ta’ mi-
tigazzjoni tar-riskju, kif ukoll ezami tad-dikjarazzjonijiet
tad-diligenza dovuta rilevanti.

2. Il-verifiki fuq l-operaturi u n-negozjanti li mhumiex SMEs jistghu
jinkludu wkoll, fejn xieraq, b’mod partikolari fejn l-ezamijiet imsemmija
fil-paragrafu 1 ikunu qajmu mistogsijiet:

(a) dwar l-ezami fuq il-post tal-komoditajiet rilevanti jew tal-prodotti
rilevanti bil-hsieb 1i tigi zgurata l-korrispondenza taghhom
mad-dokumentazzjoni uzata ghall-ezer¢izzju tad-diligenza dovuta;

(b) ezami ta’ mizuri korrettivi mehuda skont 1-Artikolu 24;

(c) kwalunkwe mezz tekniku u xjentifiku adegwat sabiex jigu ddeter-
minati l-ispec¢i jew il-post ezatt fejn tkun giet prodotta 1-komodita
rilevanti jew il-prodott rilevanti, inkluz l-analizi anatomika, kimika
jew tad-DNA;

(d) kwalunkwe mezz tekniku u xjentifiku adegwat sabiex jigi ddeter-
minat jekk il-prodotti rilevanti jwassalx ghal deforestazzjoni, inkluz
data ta’ osservazzjoni tad-Dinja bhal dik mill-programm u l-ghodod
ta’ Copernicus jew minn sorsi rilevanti ohra pubbli¢i jew privati u

(e) verifiki spontanja fuq il-post, 1i jinkludu awditi fuq il-post, inkluz
fejn xieraq f’pajjizi terzi, sakemm tali pajjizi terzi jagblu, permezz
ta’ kooperazzjoni mal-awtoritajiet amministrattivi ta’ dawk il-pajjizi
terzi.

Artikolu 19
Verifiki fuq negozjanti li huma SMEs

1.  TIl-verifiki fuq negozjanti SMEs ghandhom jinkludu I-ezami
tad-dokumentazzjoni u tar-rekords li juru konformita mal-Artikolu 5(2),

() u ).

2. Il-verifiki fuq negozjanti SMEs jistghu jinkludu wkoll, fejn xieraq,
b’'mod partikolari fejn l-ezamijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ikunu
gajmu mistogsijiet, verifiki spontanja fuq il-post, inkluz awditi fuq
il-post.

Artikolu 20

Irkupru tal-kostijiet mill-awtoritajiet kompetenti

1. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-awtoritajiet kompetenti
taghhom sabiex jitolbu lura minghand l-operaturi jew in-negozjanti
t-totalita tal-kostijiet tal-attivitajiet taghhom fir-rigward ta’ kazijiet ta’
nuqqas ta’ konformita.

2. Il-kostijiet imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jinkludu l-kostijiet
tat-twettiq tal-ittestjar, il-hzin u l-attivitajiet relatati mal-prodotti rilevanti
li jinstabu li mhumiex prodotti konformi u li huma soggetti ghal azzjoni
korrettiva qabel ir-rilaxx ta’ dawk il-prodotti rilevanti gha¢-¢irkolazzjoni
libera, 1-introduzzjoni taghhom fis-suq jew l-esportazzjoni taghhom.
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Artikolu 21

Kooperazzjoni u skambju tal-informazzjoni

1.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin,
mal-awtoritajiet doganali mill-Istat Membru taghhom, l-awtoritajiet
kompetenti u l-awtoritajiet doganali minn Stati Membri ohra,
il-Kummissjoni, u jekk ikun mehtieg, mal-awtoritajiet amministrattivi
ta’ pajjizi terzi sabiex jizguraw konformitd ma’ dan ir-Regolament,
inkluz fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-awditi fuq il-post.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu arrangamenti
amministrattivi mal-Kummissjoni dwar it-trazmissjoni ta’ informazzjoni
dwar investigazzjonijiet u t-twettiq ta’ investigazzjonijiet.

3.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiskambjaw 1-informazzjoni
mehtiega ghall-infurzar ta’ dan ir-Regolament, inkluz permezz
tas-sistema ta’ informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33. Dak ghandu
jinkludi l-ghoti ta’ access ghal informazzjoni dwar l-operaturi u
n-negozjanti u l-iskambju taghha, inkluz dikjarazzjonijiet ta’ diligenza
dovuta, u dwar in-natura tal-verifiki mwettqa u r-rizultati taghhom, ma’
awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra sabiex jigi ffacilitat
l-infurzar ta’ dan ir-Regolament.

4.  L-awtoritajiet  kompetenti  ghandhom  iwissu  minnufih
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra u lill-Kummissjoni
meta jindunaw bi kwalunkwe ksur potenzjali ta’ konformita ma’ dan
ir-Regolament u b’nuqqasijiet serji li jistghu jaffettwaw aktar minn Stat
Membru wiehed. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, b’mod partiko-
lari, jinformaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra meta
jidentifikaw prodott rilevanti fis-suq li jgisu li ma jkunx prodott
konformi, sabiex jippermettu l-irtirar jew is-sejha lura ta’ tali prodott
mill-bejgh fl-Istati Membri kollha.

5. Fuq talba ta’ awtorita kompetenti, l-Istati Membri ghandhom
jipprovdulha bl-informazzjoni mehtiega biex jizguraw il-konformita
ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 22
Rappurtar

1. Sat-30 ta’ April ta’ kull sena, I-Istati Membri ghandhom jaghmlu
disponibbli lill-pubbliku u lill-Kummissjoni, l-informazzjoni dwar
l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament matul is-sena kalendarja prece-
denti. Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi:

(a) il-pjanijiet tal-verifiki u l-kriterji tar-riskju li fughom kienu bbazati
dawk il-pjanijiet;

(b) l-ghadd u r-rizultati tal-verifiki mwettqa fuq l-operaturi,
in-negozjanti li mhumiex SMEs u negozjanti ohra fir-rigward
tal-ghadd totali ta’ operaturi, negozjanti li mhumiex SMEs u negoz-
janti ohra, inkluz it-tipi ta’ nuqqas ta’ konformita identifikati;
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(c) il-kwantita ta’ prodotti rilevanti vverifikata fir-rigward tal-kwantita
totali ta’ prodotti rilevanti introdotti fis-suq jew esportati u l-pajjizi
tal-produzzjoni; ghal prodotti rilevanti 1i jkun qed jidhlu jew
johorgu mis-suq, il-kwantita ghandha tigi espressa f’kilogrammi
ta’ massa netta u, fejn applikabbli, fl-unita supplimentari stabbilita
fl-Anness I tar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 1i tikkorrispondi
ghall-kodi¢i indikat tas-Sistema Armonizzata, jew, fil-kazijiet
l-ohra kollha, il-kwantita ghandha tigi espressa f’massa netta jew,
fejn ikun applikabbli, f’volum nett jew f’ghadd ta’ unitajiet; unita
supplimentari hija applikabbli fejn tkun definita b’mod konsistenti
ghas-subintestaturi kollha possibbli taht il-kodi¢i tas-Sistema Armo-
nizzata msemmi fid-dikjarazzjoni tad-diligenza dovuta;

(d) f’kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita, l-azzjoni korrettiva mehuda
skont I-Artikolu 24 l-penali imposti skont 1-Artikolu 25;

(e) il-percentwal ta’ verifiki mwettqa bi twissijiet minn qabel skont
lI-Artikolu  16(13), li l-uzu taghhom ghandu jigi ggustifikat
mill-awtoritajiet kompetenti fir-rapporti tal-verifiki taghhom.

2. Sat-30 ta’ Ottubru ta’ kull sena, is-servizzi tal-Kummissjoni
ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku, harsa generali li tkopri
1-Unjoni kollha tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament abbazi tad-data
pprezentata mill-Istati Membri skont il-paragrafu 1.

Artikolu 23

Mizuri interim

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu I-possibbilta 1i l-awtoritajiet
kompetenti taghhom jiehdu mizuri interim immedjati, inkluz
is-sekwestru tal-komoditajiet rilevanti jew tal-prodotti rilevanti, jew
is-sospensjoni tal-introduzzjoni  jew  it-tqeghid  fis-suq = jew
l-esportazzjoni tal-komoditajiet rilevanti jew tal-prodotti rilevanti, meta
tinstab nuqqas ta’ konformita potenzjali ma’ dan ir-Regolament abbazi
ta’ kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) l-ezami tal-evidenza jew informazzjoni rilevanti ohra, inkluz infor-
mazzjoni skambjata skont 1-Artikolu 21 jew thassib sostanzjat
imressaq skont 1-Artikolu 31;

(b) il-verifiki msemmija fl-Artikoli 18 u 19;

(¢) l-identifikazzjoni tar- riskji mis-sistema ta’ informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 33.

Fejn mehtieg, I-Istati Membri ghandhom jinfurmaw minnufih
lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri 1-ohra
dwar tali mizuri.

Artikolu 24

Azzjoni korrettiva fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 25, meta l-awtoritajiet
kompetenti jistabbilixxu li operatur jew negozjant ma jkunx ikkonforma
ma’ dan ir-Regolament jew li prodott rilevanti introdott jew imqgieghed
fis-suq jew esportat ma jkunx konformi, huma ghandhom minghajr
dewmien jehtiegu 1i l-operatur jew in-negozjant jiehu azzjoni korrettiva
xierqa u proporzjonata sabiex itemm in-nuqqas ta’ konformita f’perjodu
ta’ zmien specifikat u ragonevoli.
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2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-azzjoni korrettiva mehtiega li
ghandha tittiched mill-operatur jew min-negozjant ghandha tinkludi
mill-anqas wahda minn dawn li gejjin, kif applikabbli:

(a) ir-rettifika ta’ kwalunkwe nuqqas ta’ konformita formali, partikolar-
ment mar-rekwiziti tal-Kapitolu 2;

(b) il-prevenzjoni tal-prodott rilevanti milli jigi introdott jew imgqieghed
fis-suq jew milli jigi esportat;

(c) l-irtirar jew is-sejha lura minnufih tal-prodott rilevanti;

(d) id-donazzjoni tal-prodott rilevanti ghal skopijiet ta’ karita jew ta’
interess pubbliku jew, jekk dak ma jkunx possibbli, ir-rimi tieghu
f’konformita mad-dritt tal-Unjoni dwar l-immaniggjar tal-iskart.

3.  Irrispettivament  mill-azzjoni  korrettiva ~ mehuda  skont
il-paragrafu 2, l-operatur jew in-negozjant ghandu jindirizza kwalunkwe
nuqqas fis-sistema ta’ diligenza dovuta bil-hsieb li jigi evitat ir-riskju ta’
nuqgqas ta’ konformita ulterjuri ma’ dan ir-Regolament.

4. Jekk l-operatur jew in-negozjant jonqos milli jiehu Il-azzjoni
korrettiva kif imsemmi fil-paragrafu 2 fil-perjodu ta’ zmien specifikat
mill-awtorita kompetenti skont il-paragrafu 1, jew fejn jippersisti
n-nugqas ta’ konformita kif imsemmi fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom, wara dak il-perjodu ta’ zmien, jizguraw
l-applikazzjoni tal-azzjoni korrettiva ~ mehtiega. msemmija
fil-paragrafu 2 bil-mezzi kollha ghad-dispozizzjoni taghhom skont
il-ligi tal-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 25

Penali

1. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri skont
id-Direttiva 2008/99/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ("),
l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali appli-
kabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament mill-operaturi u n-negozjanti u
ghandhom jiehdu kull mizura necessarja sabiex jizguraw li dawn jigu
implimentati. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
b’dawk ir-regoli u b’dawk il-mizuri u ghandhom jinnotifikawha,
minghajr dewmien, dwar kull emenda sussegwenti u li taffettwahom.

2. Il-penali previsti fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi. Dawk il-penali ghandhom jinkludu:

(a) multi proporzjonati ghad-danni ambjentali u  ghall-valur
tal-komoditajiet rilevanti jew tal-prodotti rilevanti kkonc¢ernati, billi
jigi kkalkolat il-livell ta’ tali multi b’tali mod li jigi zgurat 1i dawn
effettivament icahhdu lil dawk responsabbli mill-benefi¢c¢ji ekono-
mic¢i derivati mill-ksur taghhom, u gradwalment jizdied il-livell ta’
tali multi ghal ksur ripetut; fil-kaz ta’ persuna guridika, l-ammont
massimu ta’ tali penali ghandu jkun mill-anqas 4 % tat-total
tar-rikavat annwali  mill-Unjoni  kollha tal-operatur  jew
tan-negozjant ghas-sena finanzjarja ta’ qabel id-decizjoni li tinghata
l-penali, ikkalkulat skont il-kalkolu tar-rikavat aggregat ghall-imprizi
stabbilit  fl-Artikolu  5(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 139/2004 (), u ghandu jizdied, fejn mehtieg, biex jagbez
il-benefi¢cju ekonomiku potenzjali miksub;

(") Id-Direttiva  2008/99/KE  tal-Parlament ~ Ewropew u  tal-Kunsill

tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni tal-ambjent permezz tal-ligi
kriminali (GU L 328, 6.12.2008, p. 28).

(® Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 tal-20 ta’ Jannar 2004 dwar
il-kontroll ta’ koncentrazzjonijiet bejn imprizi (ir-Regolament tal-KE dwar
|-Ghaqdiet) (GU L 24, 29.1.2004, p. 1).
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(b) il-konfiska tal-prodotti rilevanti kkoncernati mill-operatur u/jew
min-negozjant;

(c) il-konfiska tad-dhul miksub mill-operatur u/jew min-negozjant minn
tranzazzjoni bil-komoditajiet u 1-prodotti rilevanti koncernati;

(d) eskluzjoni temporanja ghal perjodu massimu ta’ 12-il xahar
mill-processi tal-akkwist pubbliku u mill-ac¢ess ghall-finanzjament
pubbliku, inkluz il-proceduri tal-offerti, 1-ghotjiet u I-koncessjonijiet;

(e) il-projbizzjoni temporanja tal-introduzzjoni jew tat-tqeghid fis-suq
jew tal-esportazzjoni ta’ komoditajiet rilevanti u prodotti rilevanti,
fil-kaz ta’ ksur serju jew ksur ripetut;

(f) il-projbizzjoni li tigi ezercitata d diligenza dovuta simplifikata stab-
bilita fl-Artikolu 13 fil-kaz ta’ ksur serju jew ta’ ksur ripetut.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
is-sentenzi  finali kontra persuni guridici ghall-ksur ta’ dan
ir-Regolament u l-penali imposti fughom, fi Zmien 30 jum mid-data li
fiha s-sentenzi jsiru finali,, b’kont mehud tar-regoli rilevanti dwar
il-protezzjoni tad-data. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika fuq is-sit
web taghha lista ta’ tali sentenzi, li ghandu jkun fiha l-elementi li gejjin:

(a) l-isem tal-persuna guridika;
(b) id-data tas-sentenza finali,

(c) sommarju tal-attivitajiet 1i minhabba fihom il-persuna guridika tkun
instabet li kisret dan ir-Regolament; u

(d) in-natura tal-penali imposta u, meta tkun finanzjarja, l-ammont
taghha.

KAPITOLU 4

PROCEDURI GHAD-DHUL JEW GHALL-HRUG TA’ PRODOTTI
RILEVANTI MIS-SUQ

Artikolu 26
Kontrolli

1. Il-prodotti rilevanti mqieghda taht il-procedura doganali “rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera” jew “esportazzjoni” ghandhom ikunu soggetti
ghall-kontrolli u 1-mizuri stabbiliti f’dan il-Kapitolu. L-applikazzjoni ta’
dan il-Kapitolu hija minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni
ohra ta’ dan ir-Regolament kif ukoll ghal atti legali ohra tal-Unjoni li
jirregolaw ir-rilaxx ghac-Cirkolazzjoni libera jew l-esportazzjoni ta’
merkanzija, partikolarment ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 u
I-Artikoli 46, 47, 134 u 267 tieghu. Il-Kapitolu VII
tar-Regolament (UE) 2019/1020 — ma ghandux madanakollu japplika
ghall-kontrolli fuq -prodotti rilevanti 1i jidhlu fis-suq f’dak 1i ghandu
x’jaqsam mal-applikazzjoni u l-infurzar ta’ dan ir-Regolament.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu responsabbli ghall-
infurzar generali ta’ dan ir-Regolament fir-rigward ta’ prodott rilevanti
li jidhol jew johrog mis-suq. B’'mod partikolari, 1-awtoritajiet kompetenti
ghandhom ikunu responsabbli, skont I-Artikolu 16, ghall-identifikaz-
zjoni tal-verifiki 1i ghandhom jitwettqu abbazi ta’ approc¢c ibbazat fuq
ir-riskju u biex jistabbilixxu, permezz tal-verifiki msemmija
fl-Artikolu 16, jekk tali prodott rilevanti jikkonformax mal-Artikolu 3.
L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu dawn id-dmirijiet f’konfor-
mita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kapitolu 3.
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3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu,
l-awtoritajiet ~ doganali ghandhom iwettqu  kontrolli fuq
id-dikjarazzjonijiet doganali pprezentati fir-rigward tal-prodotti rilevanti
li jidhlu jew johorgu mis-suq f’konformita mal-Artikoli 46 u 48
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Tali kontrolli ghandhom primarja-
ment ikunu bbazati fuq analizi tar-riskju, kif stabbilit fl-Artikolu 46(2)
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

4.  In-numru ta’ referenza tad-dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta
ghandu jkun disponibbli ghall-awtoritajiet doganali qabel ir-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera jew l-esportazzjoni ta’ prodott rilevanti li jidhol
jew johrog mis-suq. Ghal dak il-ghan, minbarra meta d-dikjarazzjoni ta’
diligenza dovuta ssir disponibbli permezz tal-interfacc¢a elettronika
msemmija fl-Artikolu 28(2), il-persuna li tipprezenta dikjarazzjoni doga-
nali ghar-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni ta’
prodott rilevanti ghandha taghmel disponibbli ghall-awtoritajiet doganali
n-numru ta’ referenza tad-dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta assenjat
ghal dak il-prodott rilevanti mis-sistema ta’ informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 33

5. Ghall-fini li titqies il-konformita ta’ dan ir-Regolament biex
prodott rilevanti jkun jista’ jigi rilaxxat ghac-¢irkolazzjoni libera jew
esportat:

(a) sakemm l-interfacca elettronika msemmija fl-Artikolu 28(1) tigi
stabbilita, il-paragrafi 6 sa 9 ta’ dan l-Artikolu ma ghandhomx
japplikaw, u l-awtoritajiet doganali ghandhom jiskambjaw informaz-
zjoni u jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti f’konformita
mal-Artikolu 27, u, fejn mehtieg, ghandhom iqisu tali skambju ta’
informazzjoni u kooperazzjoni biex jippermettu li prodotti rilevanti
jigu rilaxxati ghac-cirkolazzjoni libera jew esportati;

(b) ladarba l-interfacca elettronika msemmija fl-Artikolu 28(1) tigi stab-
bilita, ghandhom japplikaw il-paragrafi 6 sa 9 ta’ dan 1-Artikolu, u
n-notifiki u t-talbiet skont il-paragrafi 6 sa 9 ta’ dan 1-Artikolu
ghandhom isiru permezz ta’ dik l-interfacca elettronika.

6. Meta jitwettqu l-kontrolli fuq id-dikjarazzjoni doganali ghar-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni ta’ prodott rilevanti li
jidhol jew johrog mis-suq, l-awtoritajiet doganali ghandhom jezaminaw,
bl-uzu tal-interfacca elettronika msemmija fl-Artikolu 28(1), l-istatus
assenjat  lid-dikjarazzjoni korrispondenti ta’ diligenza dovuta
mill-awtoritajiet kompetenti fis-sistema ta’ informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 33.

7.  Meta l-istatus imsemmi fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu jindika li
l-prodott rilevanti li jidhol jew johrog mis-suq ikun gie identifikat, skont
1-Artikolu 17(2), 1i huwa soggett ghal verifika qabel ma jigi introdott,
imqgieghed fis-suq jew qabel ma jigi esportat, l-awtoritajiet doganali
ghandhom jissospendu r-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera jew
l-esportazzjoni ta’ dak il-prodott rilevanti.

8. Meta r-rekwiziti u l-formalitajiet l-ohra kollha skont id-dritt
tal-Unjoni jew nazzjonali relatati mar-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera
jew ghall-esportazzjoni jkunu gew issodisfati, l-awtoritajiet doganali
ghandhom jippermettu li l-prodott rilevanti 1li jidhol jew johrog
mis-suq, jigi rilaxxat ghac-¢irkolazzjoni libera jew esportat fi
kwalunkwe wahda mic-¢irkostanzi li gejjin:

(a) l-istatus imsemmi fil-paragrafu 6 ta’ dan 1-Artikolu ma jindikax li
l-prodott rilevanti jkun gie identifikat, skont I-Artikolu 17(2), li
huwa soggett ghal verifika qabel ma jigi introdott jew imgqieghed
fis-suq jew gabel ma jigi esportat;
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(b) ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera jew l-esportazzjoni jkun gie sospiz
skont il-paragrafu 7 ta’ dan 1-Artikolu, u l-awtoritajiet kompetenti
ma jkunux talbu li s-sospensjoni tinzamm skont 1-Artikolu 17(3);

(c) ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni jkun gie
sospiz skont il-paragrafu 7, u l-awtoritajiet kompetenti jkunu nnoti-
fikaw lill-awtoritajiet doganali li s-sospensjoni tar-rilaxx ghaé-¢irko-
lazzjoni libera jew tal-esportazzjoni tal-prodotti rilevanti tista’
titnehha.

9. Meta l-awtoritajiet kompetenti jikkonkludu li prodott rilevanti li
jidhol jew johrog mis-suq mhuwiex konformi,, huma ghandhom jinno-
tifikaw lill-awtoritajiet doganali b’dan u l-awtoritajiet doganali ma
ghandhomx jippermettu r-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera jew
l-esportazzjoni ta’ dak il-prodott rilevanti.

10.  Ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni ma
ghandux jitqies bhala prova ta’ konformita mal-ligi tal-Unjoni u,
b’mod partikolari, ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 27

Kooperazzjoni u skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet

1. Sabiex jippermettu l-appro¢¢ ibbazat fuq ir-riskju msemmi
fl-Artikolu 16(5) ghall-prodotti rilevanti li jidhlu jew johorgu mis-suq
u sabiex jizguraw li l-verifiki jkunu effettivi u mwettqa f’konformita
ma’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni, l-awtoritajiet kompetenti u
l-awtoritajiet doganali ghandhom jikkooperaw mill-qrib u jiskambjaw
informazzjoni.

2. L-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jikkooperaw f’konformita mal-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 u jiskambjaw informazzjoni mehtiega ghat-twettiq
tal-funzjonijiet taghhom skont dan ir-Regolament, inkluz permezz ta’
mezzi elettronici.

3. L-awtoritajiet doganali jistghu jikkomunikaw, fkonformita
mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, informazzjoni
kunfidenzjali miksuba mill-awtoritajiet doganali matul il-qadi ta’ dmiri-
jiethom, jew ipprovduta lill-awtoritajiet doganali fuq bazi kunfidenzjali,
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru 1i fih l-operatur, in-negozjant
jew ir-rapprezentant awtorizzat ikun stabbilit.

4.  Meta l-awtoritajiet kompetenti jkunu réevew informazzjoni f’kon-
formita ma’ dan 1-Artikolu, dawk l-awtoritajiet kompetenti jistghu jikko-
munikaw dik l-informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati
Membri ohra f’konformita mal-Artikolu 21(3).

5. L-informazzjoni relatata mar-riskji ghandha tigi skambjata kif gej:

(a) bejn l-awtoritajiet doganali f’konformita mal-Artikolu 46(5)
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(b) bejn l-awtoritajiet doganali u 1-Kummissjoni f’konformita
mal-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(c) bejn l-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti, inkluz
l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra, f’konformita
mal-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.
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Artikolu 28

Interfa¢ca elettronika

1. II-Kummissjoni ghandha tizviluppa interfacca elettronika bbazata
fuq I-Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-Unjoni Ewropea ghad-Dwana, stab-
bilita bir-Regolament (UE) 2022/2399 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('), sabiex tippermetti t-trazmissjoni tad-data, partikolarment
in-notifiki u t-talbiet imsemmija fl-Artikolu 26(6) sa (9) ta’ dan
ir-Regolament, bejn is-sistemi doganali nazzjonali u s-sistema
tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33 ta’ dan ir-Regolament. Din
l-interfac¢a elettronika ghandha tigi stabbilita sat-30 ta> Gunju 2028.

2. II-Kummissjoni ghandha tizviluppa interfacca elettronika f’konfor-
mitda mal-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2022/2399 sabiex tipper-
metti:

(a) lil-operaturi u n-negozjanti jikkonformaw mal-obbligu li jissottomettu
d-dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta ta’ komodita rilevanti jew prodott
rilevanti skont 1-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament, billi jaghmluha
disponibbli permezz tal-ambjent ta’ tieqa unika nazzjonali ghad-
dwana msemmi fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2022/2399 u
jir¢ievu reazzjoni dwarha mill-awtoritajiet kompetenti; u

(b) It-trazmissjoni ta’ dik id-dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta
fis-sistema ta’ informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni 1i jispe-
¢ifikaw id-dettalji tal-arrangamenti ta’ implimentazzjoni ghall-para-
grafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu u, b’'mod partikolari, li jiddefinixxu
d-data, inkluz il-format taghha, 1i ghandha tigi trazmessi f’konformita
mal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu. L-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom ji¢ccaraw ukoll kif kwalunkwe bidla fl-istatus assenjat
mill-awtoritajiet kompetenti lid-dikjarazzjonijiet ta’ diligenza dovuta
fis-sistema ta’ informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33 ghandha tigi
nnotifikata immedjatament u awtomatikament lill-awtoritajiet doganali
rilevanti permezz tal-interfac¢a elettronika msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu. L-atti ta’ implimentazzjoni jistghu jiddeterminaw
ukoll li ¢erta data specifika disponibbli fid-dikjarazzjoni ta’ diligenza
dovuta u mehtiega ghall-attivitajiet tal-awtoritajiet doganali, inkluz
is-sorveljanza u I-glieda kontra I-frodi, tigi trazmessa u rregistrata
fis-sistemi doganali tal-Unjoni u nazzjonali. Dawk l-atti ta’ impliment-
azzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 36(2).

KAPITOLU 5

SISTEMA TA’ VALUTAZZJONI KOMPARATTIVA TAL-PAJJIZI U
KOOPERAZZJONI MA’ PAJJIZI TERZI

Artikolu 29

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi sistema bi tliet livelli ghall-valu-
tazzjoni tal-pajjizi jew ta’ partijiet minnhom. Ghal dak il-ghan, 1-Istati
Membri u Stati terzi, jew partijiet minnhom, ghandhom jigu kklassifikati
f"wahda mill-kategoriji ta’ riskju 1i gejjin:

(a) “riskju gholi” tirreferi ghal pajjizi, jew partijiet minnhom, 1i
ghalihom il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tirrizulta
fl-identifikazzjoni ta’ riskju gholi 1i ftali pajjizi, jew f’partijiet
minnhom, jigu prodotti komoditajiet rilevanti li ghalihom
il-prodotti rilevanti ma jikkonformawx mal-Artikolu 3, il-punt (a);

(") Ir-Regolament (UE) 2022/2399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tat-23 ta’ Novembru 2022 li jistabbilixxi l-Ambjent ta’ Tieqa Unika
tal-Unjoni Ewropea ghad-Dwana u 1li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 952/2013 (GU L 317, 9.12.2022, p. 1).
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(b) “riskju baxx”, tirreferi ghal pajjizi jew partijiet minnhom, li
ghalihom il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tikkonkludi li
hemm assigurazzjoni sufficjenti li l-istanzi ghall-produzzjoni f’tali
pajjizi jew f’partijiet minnhom, ta’ komoditajiet rilevanti li ghalihom
il-prodotti rilevanti ma jikkonformawx mal-Artikolu 3, il-punt (a),
huma eccezzjonali;

(c) “riskju standard” tirreferi ghal pajjizi, jew partijiet minnhom 1i la
jaqghu fil-kategorija “riskju gholi” u lanqas fil-kategorija “riskju
baxx”.

2. Fid-29 ta’ Gunju 2023, il-pajjizi kollha ghandhom jigu assenjati livell
ta’ riskju standard. II-Kummissjoni ghandha tikklassifika 1-pajjizi jew parti-
jiet minnhom, li jipprezentaw riskju baxx jew gholi f’konformita
mal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu. Il-lista tal-pajjizi jew partijiet minnhom
li jipprezentaw riskju baxx jew gholi ghandha tigi ppubblikata permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni 1i ghandhom jigu adottati f’konformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 36(2), mhux aktar tard
mit-30 ta> Gunju 2025. Dik il-lista ghandha tigi riezaminata, u aggornata
jekk xieraq, kull meta jkun mehtieg minhabba evidenza gdida.

3. Il-klassifikazzjoni ta’ pajjizi b’riskju baxx jew b’riskju gholi jew
partijiet minnhom, skont il-paragrafu 1 ghandha tkun ibbazata fuq valu-
tazzjoni oggettiva u trasparenti mill-Kummissjoni, filwaqt li jitgiesu
l-ahhar evidenza xjentifika u sorsi rikonoxxuti internazzjonalment.
Il-klassifikazzjoni ghandha tkun ibbazata primarjament fuq il-kriterji
ta’ valutazzjoni li gejjin:

(a) ir-rata tad-deforestazzjoni u tad-degradazzjoni tal-foresti;
(b) ir-rata ta’ espansjoni tal-art agrikola ghal komoditajiet rilevanti;

(c) ix-xejriet tal-produzzjoni ta’ komoditajiet rilevanti u ta’ prodotti
rilevanti.

4. Il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tista’ tqis ukoll:

(a) informazzjoni sottomessa mill-pajjiz ikkoncernat, mill-awtoritajiet
regjonali kkoncernati, l-operaturi NGOs u partijiet terzi, inkluz
popli indigeni, komunitajiet lokali u organizzazzjonijiet tas-socjeta
civili, fir-rigward tal-kopertura effettiva tal-emissjonijiet u
l-assorbimenti  mill-agrikoltura, il-forestrija u l-uzu tal-art
fil-kontribut stabbilit fil-livell nazzjonali ghall-UNFCCC,;

(b) ftehimiet u strumenti ohra bejn il-pajjiz ikkoncernat u 1-Unjoni
u/jew l-Istati Membri taghha li jindirizzaw id-deforestazzjoni u
d-degradazzjoni tal-foresti u li jiffacilitaw il-konformita ta’ komodi-
tajiet rilevanti u prodotti rilevanti mal- Artikolu 3 u
l-implimentazzjoni effettiva taghhom,;

(c) jekk il-pajjiz ikkonc¢ernat ghandux fis-sehh ligijiet nazzjonali jew
subnazzjonali, inkluz f’konformita mal-Artikolu 5 tal-Ftehim ta’
Parigi, u jichux mizuri ta’ infurzar effettivi sabiex jindirizza
d-deforestazzjoni u d-degradazzjoni tal-foresti, u biex jevita u jippe-
nalizza attivitajiet li jwasslu ghad-deforestazzjoni u d-degradazzjoni
tal-foresti u b’mod partikolari jekk japplikax penali ta’ severita
suffi¢jenti sabiex jigu michuda l-benefic¢ji li jirrizultaw mid-defo-
restazzjoni jew mid-degradazzjoni tal-foresti;

(d) jekk il-pajjiz koncernat jaghmilx id-data rilevanti disponibbli b’mod
trasparenti; u, jekk applikabbli, l-ezistenza ta’ ligijiet li jipprotegu
d-drittijiet tal-bniedem, id-drittijiet tal-popli indigeni, tal-komunita-
jiet lokali u ta’ detenturi ohra tad-drittijiet konswetudinarji ghall-
pussess tal-art, jew il-konformita jew l-infurzar effettiv ta’ dawn
il-ligijiet;

(e) sanzjonijiet imposti mill-Kunsill tas-Sigurta tan-NU jew mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni
tal-komoditajiet rilevanti u I-prodotti rilevanti.
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5. Il-Kummissjoni ghandha tidhol fi djalogu specifiku mal-pajjizi
kollha li huma kklassifikati bhala ta’ riskju gholi, jew 1i jinsabu f’riskju
li jigu kklassifikati bhala ta’ riskju gholi, bl-objettiv li jitnaqqas il-livell
ta’ riskju taghhom.

6. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifika formalment lill-pajjiz ikkon¢ernat bl-intenzjoni taghha 1i tikk-
lassifika dak il-pajjiz jew parti minnu f’kategorija ta’ riskju differenti u
tistiednu jipprovdi kwalunkwe informazzjoni meqjusa utli f’dak
ir-rigward. Il-Kummissjoni ghandha tinforma wkoll lill-awtoritajiet
kompetenti b’tali intenzjoni.

II-Kummissjoni ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja fin-notifika:

(a) ir-raguni jew ir-ragunijiet ghall-intenzjoni li tinbidel il-klassifikaz-
zjoni tar-riskju tal-pajjiz jew ta’ partijiet minnu;

(b) l-istedina 1i jwiegeb lill-Kummissjoni bil-miktub fir-rigward
tal-intenzjoni 1i tinbidel il-klassifikazzjoni tar-riskju tal-pajjiz jew
ta’ partijiet minnu;

(c) il-konsegwenzi tal-klassifikazzjoni tieghu bhala pajjiz ta’ riskju
gholi jew ta’ riskju baxx.

7. Tl-Kummissjoni ghandha thalli lill-pajjizi kkonc¢ernat zmien suffic-
jenti sabiex iwiegeb ghan-notifika. Fejn in-notifika tkun tikkonc¢erna
intenzjoni min-naha tal-Kummissjoni 1i tikklassifika lill-pajjiz jew
parti minnu ghal riskju oghla, fit-twegiba tieghu, il-pajjiz ikkonc¢ernat
jista’ jipprovdi lill-Kummissjoni informazzjoni dwar il-mizuri mehuda
minnu biex jirrimedja s-sitwazzjoni.

8. II-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tinnotifika lill-pajjiz
ikkonc¢ernat u lill-awtoritajiet kompetenti bl-inkluzjoni jew bit-tnehhija
ta’ pajjiz, jew ta’ partijiet minnu, mil-lista msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 30

1.  Fil-limiti  tal-isferi ~ tal-kompetenzi  rispettivi ~ taghhom,
il-Kummissjoni f’isem 1-Unjoni, u I-Istati Membri interessati, ghandhom
ikunu involuti f’appro¢¢ koordinat mal-pajjizi produtturi u ma’ partijiet
minnhom li huma kkoné¢ernati minn dan ir-Regolament, b’mod partiko-
lari dawk Kklassifikati li huma friskju gholi f’konformita
mal-Artikolu 29, permezz ta’ shubijiet ezistenti u futuri, u mekkanizmi
ohra rilevanti ta’ kooperazzjoni sabiex b’mod kongunt jindirizzaw il-
kawzi fundamentali tad-deforestazzjoni u tad-degradazzjoni tal-foresti.
II-Kummissjoni ghandha tizviluppa qafas strategiku komprensiv
tal-Unjoni ghal tali impenn u ghandha tqis il-mobilizzazzjoni
tal-istrumenti rilevanti kollha tal-Unjoni. Tali shubijiet u mekkanizmi
ta’ kooperazzjoni ghandhom jiffokaw fuq il-konservazzjoni, ir-restawr
u l-uzu sostenibbli tal-foresti, id-deforestazzjoni, id-degradazzjoni
tal-foresti, u t-tranzizzjoni lejn il-produzzjoni sostenibbli tal-komodita-
jiet, il-konsum, l-ipprocessar, u I-metodi ta’ kummer¢. Is-shubijiet u
l-mekkanizmi ta’ kooperazzjoni jistghu jinkludu djalogi strutturati,
arrangamenti amministrattivi, u ftehimiet ezistenti jew dispozizzjonijiet
taghhom, kif ukoll pjanijiet direzzjonali kongunti li jippermettu
t-tranzizzjoni lejn produzzjoni agrikola li tiffacilita 1-konformita ma’
dan ir-Regolament, filwaqt 1i tinghata attenzjoni partikolari ghall-htigi-
jiet tal-popli indigeni, il-komunitajiet lokali u l-bdiewa b’azjenda agri-
kola zghira u tigi zgurata l-partecipazzjoni tal-atturi interessati kollha.
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2. Is-shubijiet u 1-kooperazzjoni ghandhom  jippermettu
l-parte¢ipazzjoni shiha tal-partijiet ikkoncernati kollha, inkluz
is-so¢jeta ¢ivili, il-popli indigeni, il-komunitajiet lokali, in-nisa,
is-settur privat inkluz il-mikrointraprizi u SMEs ohra, u l-azjenda z-
zghar. Is-shubijiet u l-kooperazzjoni ghandhom ukoll jappoggaw jew
jibdew djalogu inkluziv u partecipattiv lejn processi nazzjonali ta’
riforma legali u ta’ governanza biex tissahhah il-governanza tal-foresti
u jigu indirizzati fatturi domesti¢i li jikkontribwixxu ghad-deforestaz-
Zjoni.

3. Is-shubijiet u I-kooperazzjoni ghandhom jippromwovu l-izvilupp
ta’ processi ta’ ppjanar integrat tal-uzu tal-art, legizlazzjoni rilevanti
tal-pajjizi li jipproducu, processi b’diversi partijiet ikkoncernati, in¢en-
tivi fiskali jew kummercjali u ghodod pertinenti ohra sabiex itejbu
l-konservazzjoni tal-foresti u tal-bijodiversita, il-gestjoni sostenibbli u
r-restawr  tal-foresti, jindirizzaw  il-konverzjoni  tal-foresti u
tal-ekosistemi vulnerabbli ghal uzi ohra tal-art, jottimizzaw it-titjib
ghall-pajsagg, is-sigurtd taz-zamma  tal-art, il-produttivita u
l-kompetittivita tal-agrikoltura, u t-trasparenza tal-ktajjen tal-provvista,
isahhu d-drittijiet tal-komunitajiet dipendenti mill-foresti, inkluz
l-azjendi agrikoli z-zghar, il-komunitajiet lokali u popli indigeni, li
d-drittijiet taghhom huma stipulati fid-Dikjarazzjoni tan-NU dwar
id-Drittijiet tal-Popli Indigeni, u jizguraw l-access pubbliku ghad-doku-
menti dwar il-gestjoni tal-foresti u informazzjoni rilevanti ohra.

4.  Fil-limiti tal-isferi ta’ kompetenza taghhom, il-Kummissjoni,
fisem 1-Unjoni, jew l-Istati Membri, jew it-tnejn li huma, ghandhom
jidhlu f’diskussjoni internazzjonali bilaterali u multilaterali dwar politiki
u azzjonijiet ghall-waqfien tad-deforestazzjoni u d-degradazzjoni
tal-foresti, inkluz ffora multilaterali bhall- KDB, il-FAO,
il-Konvenzjoni tan-NU dwar il-Glieda kontra d-Dezertifikazzjoni,
1-Assemblea tan-NU ghall-Ambjent, il-Forum tan-NU dwar il-Foresti,
il-UNFCCC, id-WTO, il-G7 u 1-G20. Tali involviment ghandu jinkludi
l-promozzjoni tat-tranzizzjoni ghall-produzzjoni agrikola sostenibbli u
l-gestjoni  sostenibbli tal-foresti kif wukoll Il-izvilupp ta’ ktajjen
tal-provvista trasparenti u sostenibbli kif ukoll 1-sforzi kontinwi biex
jigu identifikati u maqgbula standards u definizzjonijiet sodi li jizguraw
livell gholi ta’ protezzjoni tal-foresti u ta’ ekosistemi naturali ohra u
d-drittijiet tal-bniedem relatati.

5. Fil-limiti  tal-isferi ta’ kompetenza rispettivi  taghhom,
il-Kummissjoni, f’isem 1-Unjoni, u I-Istati Membri interessati ghandhom
jidhlu fi djalogu u kooperazzjoni ma’ pajjizi konsumaturi ewlenin ohra,
biex jippromwovu l-adozzjoni ta’ rekwiziti ambizzjuzi biex jimmini-
mizzaw il-kontribut ta’ tali pajjizi ghad-deforestazzjoni u d-degradaz-
zjoni tal-foresti, u kundizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni fuq
livell mondjali.

KAPITOLU 6
THASSIB SOSTANZJAT

Artikolu 31

1. TIl-persuni fizi¢i jew guridi¢i jistghu jressqu preokkupazzjonijiet
sostanzjali lill-awtoritajiet kompetenti meta jqisu li operatur jew negoz-
jant wiehed jew aktar ma jkunux qed jikkonformaw ma’ dan
ir-Regolament.
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2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, minghajr dewmien zejjed,
jivvalutaw b’diligenza u b’imparzjalita t-thassib sostanzjat, inkluz jekk
it-talbiet ghandhomx bazi soda, u jiehdu l-passi mehtiega, inkluz billi
jwettqu verifiki u jmexxu seduti ta’ smigh ta’ operaturi u ta’ negozjanti,
bil-ghan li jigi identifikat nuqgas potenzjali ta’ konformitda ma’ dan
ir-Regolament u, fejn xieraq, billi jiechdu mizuri interim skont
1-Artikolu 23 sabiex jigu evitati l-introduzzjoni jew i t-tqeghid fis-suq
u l-esportazzjoni ta’ prodotti rilevanti li jkunu geghdin jigu investigati.

3. Fi zmien 30 jum mill-wasla ta’ thassib sostanzjat, jekk ma jkunx
iddikjarat mod iehor fil-ligi nazzjonali, l-awtorita kompetenti ghandha
tinforma lill-persuni msemmija fil-paragrafu 1, 1i jkunu ssottomettew
it-thassib sostanzjat, dwar is-segwitu moghti lis-sottomissjoni u ghandha
tipprovdi r-ragunijiet ghal dan.

4.  Minghajr pregudizzju ghall-obbligi skont id-Direttiva (UE)
2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1), I-Istati Membri
ghandhom jipprevedu mizuri biex jipprotegu l-identita tal-persuni fizic¢i
jew guridic¢i 1i jressqu thassib sostanzjat jew li jmexxu investigazzjoni-
jiet bl-ghan 1i jivverifikaw il-konformitda mill-operaturi jew
min-negozjanti ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 32

Access ghall-gustizzja

1. Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li jkollha interess suffic-
jenti, kif determinat f’konformita mas-sistemi nazzjonali ezistenti ghar-
rimedji legali, inkluz fejn tali persuni jissodisfaw il-kriterji, jekk ikun
hemm, stabbiliti fil-ligi nazzjonali, inkluz persuni li jkunu ressqu thassib
sostanzjat f’konformita mal-Artikolu 31, ghandu jkollha acc¢ess ghal
proceduri amministrattivi jew gudizzjarji biex tezamina I-legalita
tad-decizjonijiet, 1-azzjonijiet jew in-nuqqas ta’ azzjoni mill-awtoritajiet
kompetenti skont dan ir-Regolament.

2.  Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal
kwalunkwe dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li tirregola l-ac¢ess ghall-
gustizzja u dawk li jirrikjedu 1i I-proceduri ta’ ezami amministrattiv jigu
ezawriti qabel ir-rikors ghal procedimenti gudizzjarji.

KAPITOLU 7

SISTEMA TAL-INFORMAZZJONI

Artikolu 33

Sistema ta’ Informazzjoni

1. Sat-30 ta’ Dicembru 2024, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u
sussegwentement ghanda zzomm sistema ta’ informazzjoni i ghandu
jkun fiha d-dikjarazzjonijiet ta’ diligenza dovuta maghmula disponibbli
skont 1-Artikolu 4(2).

(") 1d-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Ottubru 2019 dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw dwar
ksur tal-ligi tal-Unjoni (GU L 305, 26.11.2019, p. 17).
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2. Minghajr  pregudizzju  ghat-twettiq  tal-obbligi  stabbiliti
fil-Kapitoli 2 u 3, is-sistema tal-informazzjoni ghandha tipprovdi
mill-anqas il-funzjonalitajiet li gejjin:

(a) ir-registrazzjoni tal-operaturi u tan-negozjanti u tar-rapprezentanti
awtorizzati taghhom fl-Unjoni; ghall-operaturi li jintrodu¢u prodotti
rilevanti skont il-pro¢edura doganali “rilaxx ghac-¢irkolazzjoni
libera” jew “esportazzjoni”, in-numru tar-Registrazzjoni u tal-Iden-
tifikazzjoni tal-Operaturi Ekonomic¢i (EORI) stabbilit skont
1-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, ghandu jigi inkluz
fil-profil tar-registrazzjoni taghhom;

(b) ir-registrazzjoni tad-dikjarazzjonijiet ta’ diligenza dovuta inkluz
il-komunikazzjoni lill-operatur jew lin-negozjant ikkoncernat ta’
numru ta’ referenza ghal kull dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta li
tkun tressqet permezz tas-sistema ta’ informazzjoni;

(c¢) id-disponibbilta tan-numru ta’ referenza tad-dikjarazzjonijiet ezis-
tenti ta’ diligenza dovuta fl-applikazzjoni skont 1-Artikolu 4(8)
u (9);

(d) fejn possibbli, il-konverzjoni ta’ data minn sistemi rilevanti biex tigi
identifikata 1-geolokalizzazzjoni;,

(e) ir-registrazzjoni tal-ezitu tal-verifiki fuq id-dikjarazzjonijiet ta’ dili-
genza dovuta;

(f) l-interkonnessjoni mad-dwana permezz tal-Ambjent ta’ Tieqa Unika
tal-Unjoni Ewropea ghad-Dwana, f’konformita mal-Artikolu 28,
inkluz biex jigu permessi n-notifiki u t-talbiet imsemmija
fl-Artikolu 26(6) sa (9);

(g) l-ghoti ta’ informazzjoni rilevanti b’appogg ghat-tfassil tal-profil
tar-riskju ghall-pjan ta’ verifiki msemmi fl-Artikolu 16(5), inkluz
ir-rizultati tal-verifiki, it-tfassil tal-profil tar-riskju tal-operaturi,
tan-negozjanti u komoditajiet rilevanti u prodotti rilevanti ghall-
fini tal-identifikazzjoni, abbazi ta’ tekniki tal-ipprocessar elettroniku
tad-data, tal-operaturi u n-negozjanti li ghandhom jigi vverifikati kif
imsemmi f 1-Artikolu 16(5), u prodotti rilevanti li ghandhom jigu
vverifikati mill-awtoritajiet kompetenti;

(h) il-facilitazzjoni tal-assistenza u l-kooperazzjoni amministrattivi bejn
l-awtoritajiet kompetenti, u bejn l-awtoritajiet kompetenti u
1-Kummissjoni, sabiex jiskambjaw informazzjoni u data;

(i) l-appogg ghall-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u
l-operaturi u n-negozjanti ghall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament, inkluz, fejn xieraq, bl-uzu ta’ ghodod digitali
tal-gestjoni tal-provvista.

3. II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,
tistabbilixxi regoli ghall-funzjonament tas-sistema ta’ informazzjoni
skont dan l-Artikolu, inkluz regoli ghall-protezzjoni ta’ data personali
u l-iskambju ta’ data ma’ sistemi ohra tal-IT. Dawk l-atti ta’ impliment-
azzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 36(2).

4. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi ac¢cess ghal dik is-sistema ta’
informazzjoni lill-awtoritajiet doganali, lill-awtoritajiet kompetenti,
lill-operaturi u lin-negozjanti u, jekk applikabbli, ir-rapprezentanti awto-
rizzati taghhom, f’konformita mal-obbligi rispettivi taghhom skont dan
ir-Regolament.
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5. F’konformitda  mal-Politika tad-Data  Miftuha tal-Unjoni,
il-Kummissjoni ghandha tipprovdi access ghall-pubbliku ingenerali
ghas-settijiet tad-data anonimizzati shah tas-sistema tal-informazzjoni
fformat miftuh 1i jista’ jinqara mill-magni u 1i jizgura
l-interoperabbilta, 1-uzu mill-gdid u l-a¢cessibbilta.

KAPITOLU 8

RIEZAMI

Artikolu 34

Riezami

1.  Mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju 2024, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta valutazzjoni tal-impatt akkumpanjata, jekk xieraq, minn
proposta legizlattiva biex testendi l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament biex jinkludi art imsaggra ohra. Il-valutazzjoni ghandha
tinkludi, fost 1-ohrajn, id-data limitu msemmija fl-Artikolu 2, bil-hsieb li
jigi  minimizzat  il-kontribut  tal-Unjoni  ghall-konverzjoni  u
d-degradazzjoni tal-ekosistemi naturali. Ir-riezami ghandu jinkludi valu-
tazzjoni tal-impatt tal-komoditajiet rilevanti fuq id-deforestazzjoni u
d-degradazzjoni tal-foresti.

2. Sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju 2025, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta valutazzjoni tal-impatt akkumpanjata, jekk xieraq,
minn proposta legizlattiva biex testendi l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament ghal ekosistemi naturali ohra, inkluz art ohra b’hazniet
kbar ta’ karbonju u b’valur gholi ta’ bijodiversita bhal bwar, torbiera u
art mistaghdra. Il-valutazzjoni ghandha tkopri espansjoni potenzjali
tal-ekosistema, inkluz abbazi tad-data limitu msemmija fl-Artikolu 2,
bil-hsieb 1i jigi minimizzat il-kontribut tal-Unjoni ghall-konverzjoni u
d-degradazzjoni tal-ekosistemi naturali. Ir-riezami ghandu jindirizza
wkoll il-htiega u I-fattibbilta tal-estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament ghal komoditajiet ulterjuri, inkluz il-qamhirrum.
Ir-riezami ghandu jinkludi valutazzjoni tal-impatt tal-komoditajiet rile-
vanti fuq id-deforestazzjoni u d-degradazzjoni tal-foresti, kif indikat
minn evidenza xjentifika, u jqis il-bidliet fil-konsum.

3. Il-valutazzjoni tal-impatt imsemmija fil-paragrafu 2 ghandha tink-
ludi wkoll valutazzjoni ta’ jekk huwiex xieraq li tigi emendata jew
estiza l-lista ta’ prodotti rilevanti fl-Anness I sabiex jigi zgurat li
l-aktar prodotti rilevanti li fihom, li gew mitmugha jew li saru bl-uzu,
ta’ komoditajiet rilevanti jigu inkluzi f’dik il-lista. Dik il-valutazzjoni
ghandha taghti attenzjoni specifika lill-inkluzjoni  potenzjali
tal-bijokarburanti (kodi¢i HS 382600) fl-Anness I.

4.  Il-valutazzjoni tal-impatt imsemmija fil-paragrafu 2 ghandha
tevalwa wkoll ir-rwol tal-istituzzjonijiet finanzjarji fil-prevenzjoni
tal-flussi finanzjarji li jikkontribwixxu direttament jew indirettament
ghad-deforestazzjoni u d-degradazzjoni tal-foresti u tivvaluta l-htiega li
jigi previst kwalunkwe obbligu specifiku ghall-istituzzjonijiet finanzjarji
fl-atti legali tal-Unjoni f’dak ir-rigward, b’kont mehud ta’ kwalunkwe
legizlazzjoni orizzontali u settorjali ezistenti rilevanti.

5. Il-Kummissjoni  tista’ tadotta atti delegati f’konformita
mal-Artikolu 35 biex temenda 1-Anness I fir-rigward tal-kodicijiet NM
rilevanti ta’ prodotti rilevanti li fihom, gew mitmugha jew li saru bl-uzu
ta’ komoditajiet rilevanti.
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6. Sat-30 ta’ Gunju 2028 u mill-anqgas kull hames snin wara dan,
il-Kummissjoni ghandha twettaq riezami generali ta’ dan ir-Regolament,
u ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
akkumpanjat, jekk xieraq, minn proposta legizlattiva. L-ewwel rapport
minnhom ghandu jinkludi b’mod partikolari, abbazi ta’ studji specifici,
evalwazzjoni ta’:

(a) il-htiega ta’ ghodod addizzjonali ghall-facilitazzjoni tal-kummer¢ u
I-fattibbilta taghhom — u b’mod partikolari ghall-pajjizi l-anqas
zviluppati 1i dan ir-Regolament ihalli impatt qawwi fughom u
1-pajjizi jew partijiet minnhom ikklassifikati bhala ta’ riskju standard
jew gholi — sabiex jappoggaw il-kisba tal-objettivi ta’ dan
ir-Regolament;

(b) I-impatt ta’ dan ir-Regolament fuq il-bdiewa, partikolarment dawk
b’azjenda agrikola Zghira, il-popli indigeni u l-komunitajiet lokali u
l-htiega possibbli ta’ appogg addizzjonali ghat-tranzizzjoni lejn
ktajjen tal-provvista sostenibbli u ghall-bdiewa b’azjenda agrikola
zghira biex jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament;

(c) l-estensjoni ulterjuri tad-definizzjoni ta’ “degradazzjoni tal-foresti”,
abbazi ta’ analizi fil-fond, u filwaqt li titqies il-progress li sar
fid-diskussjonijiet internazzjonali dwar il-kwistjoni;

(d) il-limitu ghall-uzu obbligatorju tal-poligoni kif imsemmija
fl-Artikolu 2, il-punt (28), b’kont mehud tal-impatt tieghu fuq
l-indirizzar tad-deforestazzjoni u d-degradazzjoni tal-foresti,

(e) bidliet fix-xejriet kummercjali tal-komoditajiet rilevanti u
tal-prodotti rilevanti inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament meta dawk il-bidliet jistghu jkunu indikazzjoni ta’
prattika ta’ ¢irkomvenzjoni;

(f) valutazzjoni ta’ jekk il-verifiki mwettqa kinux effettivi biex jizguraw
li 1-komoditajiet rilevanti u l-prodotti rilevanti mqgieghda fis-suq jew
esportati jikkonformaw mal-Artikolu 3.

KAPITOLU 9
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 35
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija
lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 34(5)
ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin
mid-29 ta’ Gunju 2023. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport
fir-rigward tad-delega tas-setgha mhux aktar tard minn sitt xhur qabel
tmiem il-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza
awtomatikament ghal perjodi ta’ Zmien identici, hlief jekk il-Parlament
Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar
tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 34(5) tista’ tigi revokata
fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
Decizjoni 1i tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata
f°dik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva fil-jum wara I-pubblikazzjoni
tad-dec¢izjoni fII-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar
tard specifikata fih. Ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat
li jkun diga fis-sehh.
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4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta
esperti nnominati minn kull Stat Membru skont il-prin¢ipji stipulati
fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil
Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont 1-Artikolu 34(5) ghandu jidhol fis-sehh
biss jekk ma tigi espressa l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu,
il-Parlament Ewropew u [-Kunsill ikunu t-tnejn  infurmaw
lill-Kummissjoni 1i mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu
ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew
tal-Kunsill.

Artikolu 36

Procedura tal-Kumitat

1. Il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak
il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1).

2.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, wara li jkunu kkunsi-
drati d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11 tieghu.

Artikolu 37

Thassir

1. Ir-Regolament (UE) Nru 995/2010 jithassar  b’effett
mit-30 ta’ Dicembru 2025.

2. Madankollu, ir-Regolament (UE) Nru 995/2010 ghandu jibqa’
japplika sal-31 ta’ Di¢embru 2028 ghall-injam u l-prodotti tal-injam
kif definit fl-Artikolu 2, punt (a), tar-Regolament (UE) Nru 995/2010
li gew prodotti gabel id-29 ta’ Gunju 2023 u li gew introdotti fis-suq
mit-30 ta’ Dicembru 2025.

3.  B’deroga mill-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament, l-injam u I-
prodotti tal-injam definiti fl-Artikolu 2, punt (a), tar-Regolament (UE)
Nru 995/2010 li gew prodotti qabel id-29 ta’ Gunju 2023 u li gew
introdotti fis-suq mill-31 ta’ Di¢cembru 2028 ghandhom jikkonformaw
mal-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 38
Dhul fis-sehh u data tal-applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu f’II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. Soggetta ghall-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, 1-Artikoli 3 sa 13,
1-Artikoli 16 sa 24 u l-Artikoli 26, 31 u 32 ghandhom jibdew japplikaw
mit-30 ta’ Dicembru 2025.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 1i jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar
il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju
mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni. (GU L 55, 28.2.2011,
p. 13).
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3. Hlief fir-rigward tal-prodotti koperti fl-Anness tar-Regolament
(UE) Nru 995/2010, ghall-operaturi li sal-31 ta’ Dicembru 2020 kienu
stabbiliti bhala intraprizi mikro jew intraprizi zghar skont 1-Artikolu 3(1)
jew (2) tad-Direttiva 2013/34/UE, rispettivament, 1-Artikoli msemmija
fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jibdew japplikaw
mit-30 ta’ Gunju 2026.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1

Komoditajiet rilevanti u prodotti rilevanti kif imsemmi fl-Artikolu 1

It-tabella li gejja telenka l-oggetti kif klassifikati fin-Nomenklatura Maghquda li
tinsab fl-Anness 1 ghar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 li huma msemmija
fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament.

Hlief prodotti sekondarji ta’ process tal-manifattura, meta dak il-process ikun
involva materjal li ma kienx skart kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (1),
tad-Direttiva 2008/98/KE, dan ir-Regolament ma japplikax ghall-oggetti jekk
dawn ikunu prodotti kompletament minn materjal i jkun lesta ¢-¢iklu tal-hajja
tieghu u li kieku jkun intrema bhala skart kif definit fl-Artikolu 3, il punt (1),
ta’dik id-Direttiva.

Komodita rilevanti Prodotti rilevanti

Bhejjem tal-ifrat 0102 21, 0102 29 Bhejjem tal-ifrat hajjin

ex 0201 Laham tal-bhejjem tal-ifrat, frisk jew
imkessah

ex 0202 Laham tal-bhejjem tal-ifrat, iffrizat

ex 0206 10 Gewwieni li jittiekel tal-bhejjem tal-ifrat,
frisk jew imkessah

ex 0206 22 Fwied 1i jittiekel tal-bhejjem tal-ifrat,
iffrizat

ex 0206 29 Gewwieni li jittiekel tal-bhejjem tal-ifrat
(ghajr l-ilsna u 1-fwied), iffrizat

ex 1602 50 Laham ichor ippreparat jew ippriservat,
gewwieni tal-laham, demm, ta’ bhejjem tal-ifrat

ex 4101 Glud grezzi tal-bhejjem tal-ifrat (friski, jew
immellhin, imnixxfin, ittrattati bil-gir, piklati jew
ippreservati b’mod iehor, izda mhux ikkonzati,
ippar¢minati jew ippreparati mod iehor), kemm jekk
imxerrha jew bix-xaghar imnehhi kemm jekk le

ex 4104 Glud ikkonzati jew “in crust” tal-bhejjem
tal-ifrat, imgizza, kemm dawk imxerrha kif ukoll
dawk li mhumiex, izda mhux ippreparati mod ichor

ex 4107 Gilda tal-bhejjem tal-ifrat, li nghatat aktar
trattament wara l-ikkonzar u l-crusting, din tinkludi
l-gilda ppar¢minata, imgizza, kemm dawk imxerrha
kif ukoll dawk li mhumiex, hlief gilda tal-intestatura
4114

Kawkaw 1801 Zerriegha tal-kawkaw, shiha jew imkissra, nejja
jew mixwija

1802 Fosdoq tal-kawkaw, hliefa, gxur u skart ichor
tal-kawkaw

1803 Paste tal-kawkaw, kemm jekk bix-xaham
imnehhi u kemm jekk le

1804 Butir, xaham u zejt tal-kawkaw

1805 Trab tal-kawkaw, 1i ma jkunx fih iz-zokkor jew
dolcifikant iehor mizjud

1806 Cikkulata u preparati ohrajn tal-ikel 1i fihom
il-kawkaw

Kafe 0901 Kafé, kemm jekk inkaljat jew dekafeinat u
kemm jekk le; hliefa u gxur tal-kafé; sostituti
tal-kaf¢ li jkun fihom kafé fi kwalunkwe proporzjon




02023R1115 — MT —26.12.2024 — 001.001 — 38

Komodita rilevanti

Prodotti rilevanti

Zejt tal-palm

1207 10 Gewz tal-palm u l-qlub taghhom

1511 Zejt tal-palm u 1-frazzjonijiet tieghu, kemm jekk
raffinat u kemm jekk le, izda mhux modifikat kimi-
kament

1513 21 Zeijt grezz tal-lewz tal-palm u Zejt babassu u
I-frazzjonijiet taghhom, kemm jekk raffinati u kemm
jekk le, izda mhux modifikati kimikament

151329 Zejt tal-lewz tal-palm u zejt babassu u
|-frazzjonijiet taghhom, kemm jekk raffinati u kemm
jekk le, izda mhux modifikati kimikament (bl-eskluz-
joni ta’ zejt grezz)

2306 60 Pasta taz-zrieragh zejtnin u residwi solidi
ohrajn tal-gewz tal-palm jew il-qlub taghhom, kemm
jekk mithunin jew fil-forma ta’ pellets u kemm jekk
le, li jirrizultaw mill-estrazzjoni tal-gewz tal-palm jew
xahmijiet jew Zjut tal-qlub taghhom

ex 2905 45 Glicerol, b’purita ta’ 95 %jew aktar
(ikkalkolat fuq il-piz tal-prodott niexef)

291570 Acidu palmitiku, acidu steariku, I-imlich u
l-esteri taghhom

291590 acidi monokarbossilici aciklici saturati u
l-anidridi, l-alogenuri, il-perossidi u l-perossiac¢idi
taghhom; u d-derivattivi alogenati, sulfonati, nitrati
jew nitrozati taghhom (eskluz Il-acidu formiku,
l-acidu acetiku, l-acidi mono-, di- jew trikloroacetici,
l-a¢idu propjoniku, l-acidi butanoj¢i, l-acidi penta-
noj¢i, l-acidu palmitiku, l-acidu steariku, l-imlieh u
l-esteri taghhom, u l-anidride acetika)

3823 11 Acidu steariku, industrijali

3823 12 Acidu olejku, industrijali

3823 19 Acidi grassi monokarbossili¢i industrijali,
zjut tal-acidu mir-raffinar; (minbarra acidu steariku,

acidu olejku u acidi xahmin tat-tallol)

3823 70 Alkohols xahmin industrijali

Lastiku

4001 Lastiku naturali, balatd, guttaperka, guayule,
chicle u gomom naturali simili, fil-forom primarji
jew fi pjanci, folji jew strixxi

ex 4005 Lastiku kompost, mhux vulkanizzat,
fil-forom primarji jew fi pjanci, folji jew strixxi

ex 4006 Forom ohrajn (perezempju vireg, tubi u
forom profilati) u oggetti (perezempju diski u ¢rieki),
tal-lastiku mhux vulkanizzat

ex 4007 Hajt u korda tal-lastiku vulkanizzat

ex 4008 Pjanci, folji, vireg u forom profilati,
tal-lastiku vulkanizzat ghajr lastiku iebes

ex 4010 Conveyor belts u belts tat-trazmissjoni jew
conveyor belting u  belting tat-trazmissjoni,
tal-lastiku vulkanizzat

ex 4011 Tajers pnewmatici godda, tal-lastiku
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Komodita rilevanti

Prodotti rilevanti

ex 4012 Tajers pnewmatici tal-lastiku rigenerati jew
uzati; tajers solidi jew kuxin, l-ucuh tat-tajers u
I-flaps tat-tajers, tal-lastiku

ex 4013 Tubi ta’ gewwa, tal-lastiku

ex 4015 Oggetti tal-ilbies u accessorji tal-hwejjeg
(inkluz ingwanti, mittens u mitts), ghall-finijiet kollha,
tal-lastiku vulkanizzat ghajr lastiku iebes

ex 4016 Oggetti ohra tal-lastiku vulkanizzat ghajr
lastiku iebes, li mhumiex specifikati x’imkien iehor
fil-kapitolu 40

ex 4017 Lastiku iebes (perezempju l-ebonit) fil-forom
kollha inkluz skart u lagx; oggetti tal-lastku iebes

Sojja

1201 Fazola tas-sojja, kemm jekk imkissra u kemm
jekk le

1208 10 Dqiq u grixa tal-fazola tas-sojja

1507 Zejt tal-fazola tas-sojja u l-frazzjonijiet tieghu,
kemm jekk raffinat u kemm jekk le, izda mhux modi-
fikat kimikament

2304 Pasta taz-zrieragh zejtnin u residwi solidi ohrajn,
kemm jekk mithunin jew fil-forma ta’ pellets u kemm
jekk le, i jirrizultaw mill-estrazzjoni taz-zejt tal-fazola
tas-sojja

Injam

4401 Qabs, fil-forma ta’ zkuk, qatghat ta’ zkuk,
frieghi, qatet jew forom simili; injam f’lagx jew parti-
kuli; serratura u skart u lagx tal-injam, kemm jekk
agglomerati fil-forma ta’ zkuk, briquettes, pellets
jew forom simili, kif ukoll jekk le

4402 Karbonju tal-injam (inkluz karbonju tal-qxur
jew tal-gewz), agglomerat jew le

4403 Injam grezz, kemm jekk bil-qoxra jew bl-ilbieba
mnehhija jew le, jew maqtugh kwadru raff

4404 Injam ghac-crieki; arbli mxerrha; puntali, pali u
bsaten tal-injam, bil-ponta izda mhux issegati ghat-tul,
stikek tal-injam, mirqumin raff izda mhux inturnjati,
milwijin jew mahdumin mod ichor, tajbin ghall-mani-
fattura tal-bsaten ghall-mixi, umbrelel, mankijiet
tal-ghodod jew bhalhom; chipwood u simili

4405 Fibri tal-injam; dqiq tal-injam

4406  Traversi (cross-ties) tal-injam  ghal-linji
tal-ferrovija jew tat-tramm

4407 Injam issegat jew imlaqgax ghat-tul, imfellel
jew imgqaxxar, incanat jew le, xkatlat jew bit-truf
gonguti, ta’ hxuna li tagbez is-6 mm

4408 Folji ghall-fuljetta (inkluz dawk maghmulin
bit-tiflil ta’ injam laminat), ghall-plywood jew ghal
injam simili laminat u njam iehor, issegat ghat-tul,
imfellel jew imgqaxxar, incanat, xkatlat, impalellat
jew bit-truf gonguti, ta’ hxuna li ma tagbizx is-6 mm

4409 Injam (inkluz strixxi u fregji ghall-kisi tal-art
bil-parquet, mhux assemblati) iffurmat b’mod
kontinwu (b’mincott ragel, b’mincott mara, b’hanek
maqtugh, icc¢anfrinat, bi skanalatura-V, bil-gula,
iffurmat, ittundjat jew simili) tul kwalunkwe xifer,
tarf jew wic¢ tieghu, incanat, xkatlat jew bit-truf
gonguti jew le
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Komodita rilevanti

Prodotti rilevanti

4410 Particle board, oriented strand board (OSB) u
board simili (perezempju waferboard) tal-injam jew
ta’ materjali ohrajn mill-injam, kemm jekk agglome-
rati bir-razi jew sustanzi leganti organi¢i ohrajn u
kemm jekk le

4411 Fibreboard tal-injam jew materjali ohrajn
mill-injam, maghqudin bir-razi jew b’sustanzi organici
ohrajn jew le

4412 Plywood, pannelli miksijin bil-fuljetta u injam
laminat bhalhom

4413 Injam densifikat, fi blokok, folji, strixxi jew
forom profilati

4414 Gwarnic¢i tal-injam ghal pitturi, ritratti, mirja u
oggetti simili

4415 Cases ghall-ippakkjar, kaxxi, ¢estuni, ¢ilindri u
pakki simili, tal-injam; rombli tal-injam tal-kejbils;
pallets, pallets tal-kaxxi u boards ohrajn tat-taghbija,
tal-injam;

pallet collars tal-injam

(mhux inkluz materjal tal-ippakkjar uzat eskluziva-
ment bhala materjal tal-ippakkjar biex jappogga,
jipprotegi jew igorr prodott iehor introdott fis-suq.)

4416 Btieti, cilindri, vats, tnelli u prodotti tal-buttara
ohrajn u partijiet taghhom, tal-injam, inkluz l-injam
imgawwes (staves)

4417 Ghodod, korpi tal-ghodod, mankijiet tal-ghodod,
xkupi jew xkupilji u lI-mankijiet taghhom, tal-injam;
forom ta’ bwiez jew zraben, tal-injam

4418 Xoghol tal-injam ghal bennejja, inkluz pannelli
tal-injam cellulari, pannelli assemblati ghall-paviment,
shingles u shakes

4419 Oggetti tal-mejda u tal-k¢ina, tal-injam

4420 Intarsjar fl-injam u injam intarsjat; kaxxetti u
kaxxi ghal gojjellerija u ghall-pozati, u oggetti
bhalhom, tal-injam; statwetti u ornamenti ohrajn,
tal-injam; oggetti tal-injam ta’ ghamara li ma jaqghux
fil-Kapitolu 94

4421 Oggetti ohrajn tal-injam,

Polpa u karta tal-Kapitoli 47 u 48 tan-Nomenklatura
Maghquda, bl-eccezzjoni ta’ prodotti bbazati fuq
il-bambu u rkuprati (skart u lagx)

ex 49 kotba stampati, gazzetti, stampi u prodotti
ohrajn tal-industrija tal-istampar; manuskritti, testi
ttajpjati u pjanti, tal-karta

ex 9401 Sits (ghajr dawk tal-intestatura 9402), kemm
jekk jinbidlu f’sodod jew le, u l-parts taghhom,
tal-injam

9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60 u
9403 91Ghamara tal-injam, u partijiet minnha

9406 10 Bini prefabbrikat tal-injam
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ANNESS 11

Dikjarazzjoni tad-diligenza dovuta

L-informazzjoni li jehtieg tigi inkluza fid-dikjarazzjoni tad-diligenza dovuta
f’konformita mal-Artikolu 4(2):

1. Isem l-operatur, l-indirizz u, fil-kaz ta’ komoditajiet rilevanti u prodotti rile-
vanti li jidhlu fis-suq jew johorgu minnu, in-numru tar-Registrazzjoni u
tal-Identifikazzjoni  tal-Operaturi ~ Ekonomi¢i ~ (EORI)  f’konformita
mal-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

2. Il-kodi¢i tas-Sistema Armonizzata, id-deskrizzjoni b’test liberu, inkluz l-isem
kummercjali kif ukoll, fejn applikabbli, l-isem xjentifiku shih, u I-kwantita
tal-prodott rilevanti li l-operatur behsiebu jintrodu¢i fis-suq jew jesporta. Ghal
prodotti rilevanti li jidhlu fis-suq jew johorgu minnu, il-kwantita trid tigi
espressa f’kilogrammi tal-massa netta u, fejn applikabbli, fl-unita supplimen-
tari stabbilita fl-Anness I tar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 li tikkorrispondi
ghall-kodi¢i tas-Sistema Armonizzata indikata jew, fil-kazijiet 1-ohra kollha,
espressa f’massa netta li tispecifika stima percentwali jew devjazzjoni jew,
fejn applikabbli, f’volum nett, jew fl-ghadd ta’ unitajiet. Unita supplimentari
hi applikabbli fejn tkun iddefinita b’mod konsistenti ghas-subintestaturi kollha
possibbli skont il-kodici tas-Sistema Armonizzata msemmija fid-dikjarazzjoni
tad-diligenza dovuta.

3. Il-pajjiz tal-produzzjoni u l-geolokalizzazzjoni tal-bic¢iet art kollha fejn gew
prodotti 1-komoditajiet rilevanti. Ghal prodotti rilevanti li fihom jew li saru
bl-uzu tal-bhejjem tal-ifrat, u ghal tali prodotti rilevanti li ntemghu bi prodotti
rilevanti, il-geolokalizzazzjoni ghandha tirreferi ghall-istabbilimenti kollha fejn
jitrabbew il-bhejjem tal-ifrat. Fejn il-prodott rilevanti jkun fih jew ikun sar
bl-uzu ta’ komoditajiet prodotti f’bicciet art differenti, ghandha tigi inkluza
l-geolokalizzazzjoni tal-bicciet art kollha f’konformita mal-Artikolu 9(1),
il-punt (d).

4. Ghal operaturi li jirreferu ghal dikjarazzjoni ta’ diligenza dovuta ezistenti
skont 1-Artikolu 4(8) u (9), in-numru ta’ referenza ta’ tali dikjarazzjoni ta’
diligenza dovuta.

5. It-test: “Permezz tas-sottomissjoni ta’ din id-dikjarazzjoni tad-diligenza
dovuta, l-operatur jikkonferma 1i d-diligenza dovuta f’konformita
mar-Regolament (UE) 2023/1115 twettqet u li ma nstab l-ebda riskju jew
instab biss riskju negligibbli 1i Il-prodotti rilevanti ma jikkonformawx
mal-Artikolu 3, il-punt (a) jew (b), ta’ dak ir-Regolament”.

6. Firma fil-format i gej:

“Iffirmat ghal u f’isem:
Data:

Isem u funzjoni: Firma:”.
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